Adlliameoe Diagmnostic

Certificat de superficie de la partie privative

Numéro de dossier : 180005721/ZAT
Date du repérage : 08/11/2017
Heure d'arrivée : 16 h 30
Durée du repérage : 03 h 40

La présente mission consiste & établir la superficie de la surface privative des biens ci-dessous désignés, afin de satisfaire
aux dispositions de la loi pour I"Accés au logement et un urbanisme rénové (ALUR) du 24 mars 2014 art, 54 II et V, de la
loi n® 96/1107 du 18 décembre 1996, n°2014-1545 du 20 décembre 2014 et du décret n° 97/532 du 23 mai 1997, en vue
de reporter leur superficie dans un acte de vente & intervenir, en aucun cas elle ne préjuge du caractére de décence ou

d’habilité du logement.

Extrait de I'Article 4-1 - La superficie de la partie privative d'un lot ou d'une fraction de lot, mentionnée a I'article 46 de
la loi du 10 juillet 1965, est la superficie des planchers des locaux clos et couverts aprés déduction des surfaces occupées
par les murs, cloisons, marches et cages d'escalier, gaines, embrasures de portes et de fenétres. Il n'est pas tenu compte
des planchers des parties des locaux d'une hauteur inférieure a 1,80 m.

Extrait Art.4-2 - Les lots ou fractions de lots d'une superficie inférieure & 8 meétres carrés ne sont pas pris en compte
pour le calcul de la superficie mentionnée a I'article 4-1.

Désignation du ou des batiments Désignation du propriétaire
Localisation du ou des batiments : Désignation du client :

Département :.... Paris Nom et prénom :

Adresse ! ...l 3 RUE DARDANELLES Adresse :....ceeeins

Commune :........ 75017 PARIS
Section cadastrale : NC, Parcelle
numeéro : NC,

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :
Etage 4; Porte Gauche Lot numéro 10 -

67,
Donneur d'ordre (sur déclaration de I'intérjessé) Repérage |
Nom et prénom : ETUDE BENHAMOUR / SADONF Périmetre de repérage : APPARTEMENT - CAVE N“fl?
Adresse ..o 109-111, BD VOLTAIRE

75011 PARIS 11
Désignation de I'opérateur de diagnostic
NOm et Prénom & ..o senns ZAGI}-IDOUN TEDDY
Raison sociale et nom de I'entreprise :.......... ALLTANCE DIAGNOSTIC FR ’
AAresse:d i raviviiti i rus s inn 2 Avenue Victor Hugo

94160 SAINT MANDE

NUMEID SIRET iuvvvniiviiieeeierrsniinineaeisienninees 502 751 910
Désignation de la compagnie d'assurance : ... TOKIO MARINE
Numeéro de police et date de validité : ......... 21.805.031/17/03/2018

Superficie privative en m2 du ou des lot(s)

Surface loi Carrez totale : 114,91 m? (cent quatorze métres carrés quatre-vingt onze)
Surface au sol totale : 114,91 m?2 (cent quatorze métres carrés quatre-vingt onze)
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Certificat de superficie n° 180005721/zAT

W

Loi
Carrez

Résultat du repérage

Date du repérage :

Documents remis par le donneur dordre & l'opérateur de repérage :

08/11/2017

Néant

Représentant du propriétaire (accompagnateur) :

Tableau récapitulatif des surfaces de chaque piéce au sens Loi Carrez :

Sans accompagnateur

Parties de I'immeuble batis visitées Supersfiet:: E:;itzwe 2 Surface au sol Commentaires
Entrée 17,18 17,18
Débarras 0,76 0,76
Séjour 28,77 28,77
Cuisine 7,89 7,89
Chambre 1 19,31 19,31
Couloir 8,56 8,56
Dégagement 2,05 2,05
Wc 1,32 1,32
Salle de bain 9,04 9,04
Dressing 2,89 2,89
Chambre 2 17,14 17,14

Superficie privative en m2 du ou des lot(s) :

Surface loi Carrez totale : 114,91 m? (cent quatorze métres carrés quatre-vingt onze)
Surface au sol totale : 114,91 m? (cent quatorze métres carrés quatre-vingt onze)

Fait a PARIS, le 08/11/2017

Aucun document n'a été mis en annexe

Par : ZAGHDOUN TEDDY

Aillance Disgnoatinit
2 Averwm Vit B0, ",r )
#4150 Balr Hundd | / ‘;”’
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Certificat de superficie nc 180005721/zAT
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ATTESTATION SUR L'HONNEUR réalisée pour le dossier n® 180005721 /ZAT relatif a I'immeuble bati
visité situé au : 3 RUE DARDANELLES 75017 PARIS.

Je soussigné, ZAGHDOUN TEDDY, technicien diagnostiqueur pour la société ALLIANCE DIAGNOSTIC FR
atteste sur I'nonneur étre en situation réguliére au regard de I'article L.271-6 du Code de la Construction, & savoir

- Disposer des compétences requises pour effectuer les états, constats et diagnostics composant le dossier, ainsi
qu’en atteste mes certifications de compétences :

Entreprise de

o PR . .
certification N° Certification Echéance certif

Prestations Nom du diagnostiqueur

Electricité CHALLAOUI Nabil Bureau Véritas 2699949 16/06/2019

- Avoir souscrit a une assurance (TOKIO MARINE n° 21.805.031 valable jusqu’au 17/03/2018) permettant de
couvrir les conséquences d’un engagement de ma responsabilité en raison de mes interventions.

- N'avoir aucun lien de nature a porter atteinte @ mon impartialité et & mon indépendance ni avec le propriétaire
ou son mandataire, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou
équipements pour lesquels il m’est demandé d'établir les états, constats et diagnostics composant le dossier.

- Disposer d’une organisation et des moyens (en matériel et en personnel) appropriés pour effectuer les états,
constats et diagnostics composant le dossier.

Fait & PARIS, e 08/11/2017

Signature de 'opérateur de diagnostics :

Article L271-6 du Code de la Construction et de I’habitation
« Les documents prévus aux 1° & 4° et au 6° de [article L. 271-4 sont établis par une personne présentant des garanties de compétence et

disposant d’'une organisation et de moyens appropriés. Cette personne est tenue de souscrire une assurance permettant de couvrir les
conséquences d’un engagement de sa responsabilité en raison de ses interventions. Elle ne doit avoir aucun lien de nature & porter atteinte a son
impartialité et & son Indépendance ni avec le propriétaire ou son mandataire qui fait appel & elle, ni avec une entreprise pouvant réaliser des
travaux sur les ouvrages, installations ou équipements pour lesquels il lui est demandé d’établir I'un des documents mentionnés au premier alinéa.
Un décret en Conseil d’Etat définit les conditions et modalités d’application du présent article. »

Article L271-3 du Code de la Construction et de I"'Habitation |
« Lorsque le propriétalre charge une personne d'établir un dossier de diagnostic technique, celle-ci lui remet un doclument par lequel elfe atteste

sur I'honneur qu’elle est en situation réguliére au regard des articles L.271-6 el qu’elle dispose des moyens en matériel et en personnel nécessaires
& l'établissement des états, constats et|diagnostics composant le dossfer. »
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Rapport de mission de repérage des matériaux et produits contenant de I'amiante pour I'établissement du constat
établi a 'occasion de la vente d'un immeuble béti
(listes A et B de I’annexe 13-9 du Code de la Santé publique)

Numéro de dossier : 180005721/ZAT
Date du repérage : 08/11/2017

Références réglementaires :

Textes réglementaires Articles L. 271-4 a L 271-6 du code de la construction et de I'habitation, Art, L. 1334-13,

R. 1334-20 et 21, R. 1334-23 et 24, Annexe 13.9 du Code de la Santé Publique; Arrétés du
12 décembre 2012 et 26 juin 2013, décret 2011-629 du 3 juin 2011, arrété du 1= juin
2015,

Immeuble bati visité

Adresse RUE fuvemssasssnis 3 RUE DARDANELLES
Bat., escalier, niveau, appartement n®, lot n°:

Etage 4; Porte Gauche Lot numéro 10 - 67,
Code postal, ville : . 75017 PARIS

Section cadastrale : NC, Parcelle numéro : NC,

Périmétre de repérage : APPARTEMENT - CAVE N°17

Appartement
Habitation (partie privative d'immeuble)
< 1949

Type de logement :
Fonction principale du batiment :
Date de construction :

Le propriétaire et le commanditaire

Le(s) propriétaire(s) : Nom et prénom : M
Adresse ! ....ciiennns S

75017 PARIS

Le commanditaire Nom et prénom : ... ETUDE BENHAMOUR / SADONE
Adresse @ .iiiviiiennn, 109-111, BD VOLTAIRE
75011 PARIS 11

Le(s) signataire(s)

NOM Prénom Fonction Organisme certificatﬁon Détail de la certification

Opérateur(s) de
repérage ayant participé ‘

au repérage Obtention : 10/07/2017
------ ZAGHDOUN TEDDY | OPSrateurde | o compETENCES beheance » 09/07/2022
repérage N° de certification : C030-
Personne(s)
signataire(s) autorisant SE01-2017
la diffusion du rapport

Raison sociale de |'entreprise : ALLIANCE DIAGNOSTIC FR (Numéro SIRET : 502 751 910 0002)
Adresse : 2 Avenue Victor Hugo, 94160 SAINT MANDE

Désignation de la compagnie d'assurance : TOKIO MARINE l

Numéro de police et date de validité : 21.805.031 / 17/03/2018

Le rapport de repérage

Date d'émission du rapport de repérage : 16/11/2017, remis au propriétaire le 16/11/2017

Diffusion : le présent rapport de repérage ne peut &tre reproduit que dans sa totalité, annexes incluses

Pagination : le présent rapport avec les annexes comprises, est constitué de 10 pages, la conclusion est située en page 2.
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Constat de repérage Amiante n° 180005721/ZAT a ) Amiante
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=

1. - Les conclusions

Avertissement : les textes ont prévu plusieurs cadres réglementaires pour le repérage des matériaux ou produits
contenant de l'amiante, notamment pour les cas de démolition d'immeuble. La présente mission de repérage ne
répond pas aux exigences prévues pour les missions de repérage des matériaux et produits contenant de
I'amiante avant démolition d’immeuble ou avant réalisation de travaux dans lI'immeuble concerné et son
rapport ne peut donc pas étre utilisé a ces fins.

1.1 Liste A : Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2, il n'a pas été repéré
] - de matériaux ou produits de la liste A contenant de I'amianTe.
1‘1 Liste B : Dans le cadre de mission décrit a I’artiTle 3.2, il n'a pas été repéré

- de matériaux ou produits de la liste B contenant de I'amiante.

1.2. Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2 les locaux ou parties de locaux,
composants ou parties de composants qui non{ pu étre visités et pour lesquels des
‘ investigations complémentaires sont nécessaires afin de statuer sur la présence ou
I'absence d'amiante :

Localisation Parties du local Raison

Cave Toutes Absence de clef

Certains locaux, parties de locaux ou composants n'ont pas pu étre sondés, des investigations
complémentaires doivent étre réalisées afin d'y vérifier la présence éventuelle d'amiante. Les
obligations reglementaires du(des) propriétaire(s) prévues aux articles R.1334-15 & R.1334-18 du Code
de la Santé Publique, ne sont pas remplies conformément aux dispositions de I'article 3 de I'arrété du
12 Décembre 2012 (Listes "A" et "B"). De ce fait le vendeur reste responsable au titre des vices cachés
en cas de présence d'Amiante. En cas de présence d'Amiante, et si il y a obligation de retrait, ce dernier
sera a la charge du vendeur.
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Constat de repérage Amiante n° 180005721/ZAT

' a P Amiante

2. - Le(s) laboratoire(s) d’analyses

Raison sociale et nom de I'entreprise : ...

AAFEERE 2 . i e s as ers =
Numéro de I'accréditation Cofrac : -

Il n'a pas été fait appel a un laboratoire d'analyse

3. - La mission de repérage

3.1 L'objet de la mission

Dans le cadre de la vente de limmeuble béati, ou de la partie d'immeuble béti, décrit en page de couverture du présent
rapport, la mission consiste & repérer dans cet immeuble, ou partie d'immeuble, certains matériaux ou produits contenant

de I'amiante conformément 4 la législation en vigueur.
Pour s'exonérer de tout ou partie de sa garantie des vices cachés, le propriétaire vendeur annexe & la promesse de vente

ou au contrat de vente le présent rapport.

3.2 Le cadre de la mission

3.2.1 L'intitulé de la mission

«Repérage en vue de |'‘établissement du constat
établi & 'occasion de la vente de tout ou partie d’un
immeuble bétis,

3.2.2 Le cadre réglementaire de la mission

Larticle L 271-4 du code de la construction et de
I'habitation prévoit qu’ «en cas de vente de tout ou
partie d'un immeuble bati, un dossier de diagnostic
technique, fourni par le vendeur, est annexé a la
promesse de vente ou, 3 défaut de promesse, a
l‘acte authentique de vente. En cas de vente
publique, le dossier de diagnostic technique est
annexé au cahier des charges.»

Le dossier de diagnostic technique comprend, entre
autres, «l"état mentionnant la présence ou l'absence
de matériaux ou produits contenant de l'amiante
prévu a larticle L. 1334-13 du méme code».

La mission, s'inscrivant dans ce cadre, se veut
conforme aux textes réglementaires de référence
mentionnés en page de couverture du présent
rapport. ’

3.2.3 L'objectif de la mission

«Le repérage a pour objectif d'identifier et de
localiser les matériaux et produits contenant de
I'amiante mentionnés en annexe du Code la santé
publique.»

L’Annexe du Code de la santé publique est I'annexe
13.9 (liste A et B).

Le programme de repérage d'e

3.2.4
mission réglementaire
Le programme de repérage est défini & minima par
I’Annexe 13.9 (liste A et B) du Code de la santé
publique et se limite pour une mission normale a la
recherche de matériaux et produits contenant de
I'amiante dans les composants et parties de
composants de la construction y figurant.
En partie droite I'extrait du texte de I'Annexe 13.9
Important : Le programme de repérage de la mission de

base est limitatif. Il est plus restreint que celui élaboré pour
les missions de repérage de matériaux ou produits contenant
de I'amiante avant démolition d‘immeuble ou celui a élaborer
avant réalisation de travaux.

Compmut de la carast:uc!wn

h il W et Y
Partie du composant d vérifier ou @ sonder

Flocages
Flocages, Calorifugeages, Faux plafonds | Calorifuzeages
Faux plafonds
R T RN W TR R
Composant de la constrichion I Parha d wmpfmrzt @ vmﬁer o d .mm'ier
I N IS Raris yerkcales i eneteesion 0L S

IvIurs, Cloisons "en dwr” et Poteaux
{périphériques et intérizws)

Enduils pru;eies

Revétement dws (plaques d renuiserizs)
Revétement dws (awiante-ciment)
Entowages de potsaux (carton)

Entourages de poteaux (araiante-ciment)
Entouragss de poteaux (maténian sandwich)
Entourages de poteaux (cartontplitre)

Cofitage perdu
Cloisons (Jégéres et préfabriquées), Gaines et | Enduils projeiés
Cofftes vertivaux Paneaux de cloisons
< N A Blnchwsetplafnds. R
Plafnnc]s Poutres et Chapertes, Gainss et | Enduits projetés
Coffies Horzontawx Panneanx collés ou vissés
Planchers Dalles da sol
3 Conduibs] condlisafions et équipementsintdiaws 0
o x5 i Conduits ]
Conduits ds fluidss (air, eav, auttes fluides) Fveloppes 0 calorfugs
Clapets coupe-feu
Clapets fvolets coupe-feu Volets coupe-fau
Rebouchags
i Joints {tresses)
Portes coupe-fen Joinls (bandes)
Vide-ordures Conduits

Uk O SRR s ElS e}

Toitwes

enirFAR LSRR o 1 R
Placjues (compsites) |
Placues (flbres-ciment)

Ardoises (corposites) ’
Andoises (fibres-ciment)

Accessoires de couvertures (congosites)
Accessoites de couvertures (fibres-cirasnt)
Bardeaux biturinsux

Bardages et fagades légires

Plagues (corapceites)
Placjues {fibres-ciraent)
Adoises (compesites)
Ardoises (fbresciment)
Panngaux (cornposites)
Panneaux (fibres-ciment)

Concluits en toture et fagade

Conduites d'eaus phrviales en amiante-cirent
Conduites d'eaux usdes en araiante-ciment
Conduits de furade en arniante-ciment
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Constat de repérage Amiante n° 180005721/ZAT @Amiante

3.2.5 Programme de repérage complémentaire (le cas échéant)

En plus du programme de repérage réglementaire, le présent rapport porte sur les parties de composants suivantes :

: Partie du composant ayant été inspecté <
Composant de la construction (Description) Sur demande ou sur information

Néant =

3.2.6 Le périmétre de repérage effectif

Il s'agit de I'ensemble des locaux ou parties de I'immeuble concerné par la mission de repérage figurant sur le schéma de
repérage joint en annexe a |'exclusion des locaux ou parties d‘immeuble n‘ayant pu &tre visités.
Descriptif des piéces visitées

Entrée, Couloir,
Débarras, Dégagement,
Séjour, Wc,
Cuisine, Salle de bain,
Chambre 1, Dressing,
Chambre 2
Localisation Description

Sol Revétement : Parquet
Entrée Mur Revéterpent : Peinture

Plafond Revétement : Peinture
Porte Substrat : Métal

Sol Revétement : Parquet

" Mur Revétement : Peinture
Debarras Plafond Revétement : Peinture
Porte Substrat : Métal

Sol Rev8tement : Parquet

Sé Mur Revétement : Pelnture
efour Plafond Revétement : Peinture

Fenétre Substrat : Bois

Sol Revétement : Parquet
Couloir Mur Revétemnent : Peinture
Plafond Rev&tement ! Peinture

Sol Revétement : Parquet
Dégagement Mur Revétement : Peinture

Plafond Revé&tement : Peinture
Porte Substrat : Bois

Sol Revétement : Parquet
Mur Revétement : Peinture
Wwc Plafond Revétement : Peinture
Fenétre Substrat : Bois

Porte Substrat : Bois

Sol Revétement : Parquet

: Mur Revétement : Peinture

Dressing ¢ Plafond Revétement : Peinture I
Porte Substrat : Bols

So] Revétement : Parquet
Mur Revétement : Peinture

Chambre 2 Plafond Revétement : Peinture

Fenétre Substrat : Bols

Porte Substrat : Bois

Sol Revétement : Carrelage

Mur Revétement : Carrelage Peinture

Cuisine Plafond Revétement : Peinture

Fenétre Substrat : Bois

Pgrte Substrat : Bois L

Sol Revétement : Carrelage

Mur Revétement : Carrelage Peinture
Salle de bain Plafond Revétement : Peinture
Fenétre Substrat : Bois

Porte Substrat : Bois

Sol Revétement : Parquet
Mur Revétement : Peinture
Chambre 1 Plafond Revé&tement : Peinture
Fenétre Substrat : Bois

Porte Substrat : Bois

4. — Conditions de réalisation du repérage

4.1 Bilan de I'analyse documentaire

[ Documents demandés I Documents remis j
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'a Amiante

Documents demandés

Documents remis

Rapports concernant la recherche d'amiante déja réalisés

Documents décrivant les ouvrages, produits, matériaux et protections
physiques mises en place

en toute sécurité

Eléments d'information nécessaires & I'accés aux parties de l'immeuble bati

Observations :
Néant

4.2 Date d’exécution des visites du repérage in situ

Date de la commande : 16/11/2017

Date(s) de visite de I'ensemble des locaux : 08/11/2017

Heure d’arrivée : 16 h 30
Durée du repérage : 03 h 40

Personne en charge d'accompagner 'opérateur de repérage : Sans accompagnateur

4.3 Ecarts, adjonctions, suppressions par rapport aux arrétés en vigueur
La mission de repérage s'est déroulée conformément aux prescriptions des arrétés.

4.4 Plan et procédures de prélévements

Néant

5. — Résultats détaillés du repérage

5.1 Identification des matériaux repérés de la liste A

Localisation Identifiant + Description

Conclusion

Etat de

Justification donsarvakion

Commentaires

Néant -

Aucun autre matériau de la liste A n'a été repéré dans périmétre de repérage mentionné au paragraphe 3.2.6

5.2 Identification des matériaux repérés de la liste B

Localisation Identifiant + Description

Conclusion

Etat de

Justification s
conservation

Commentaires

Néant -

Aucun autre matériau de la liste B n'a été repéré dans périmétre de repérage mentionné au paragraphe 3.2.6

6. — Signatures

Nota :
QUALIT'COMPETENCES

Fait 2 PARIS, le 08/11/2017

Par : ZAGHDOUN TEDDY

muimvp«m.«

2 i Vit 4

15 Bain ”f:/

Tl 0190320048 - 0! ¢il}
setait@aligns A 7—-

[

Le présent|rapport est établi par une personne dont les compélences sont certifiées par

Signature du repr%’zsentant :
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Constat de repérage Amiante n° 180005721/ZAT a P Amiante

ANNEXES
Au rapport de mission de repérage n° 180005721 /ZAT

Informations conformes a I'annexe III de l'arrété du 12 décembre 2012

Les maladies liées & I'amiante sont provoquées par linhalation des fibres. Toutes les variétés d’amiante sont classées
comme substances cancérogénes avérées pour I'homme. Linhalation de fibres d’amiante est a l'origine de cancers
(mésothéliomes, cancers broncho-pulmonaires) et d‘autres pathologies non cancéreuses (épanchements pleuraux,
plaques pleurales).

L'identification des matériaux et produits contenant de I'amiante est un préalable & I'évaluation et & la prévention des
risques liés & I'amiante. Elle doit &tre complétée par la définition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et
proportionnées pour limiter I'exposition des occupants présents temporairement ou de fagon permanente dans l'immeuble.
L'information des occupants présents temporairement ou de fagon permanente est un préalable essentiel & la prévention
du risque d‘exposition & I'amiante.

Il convient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante
afin de remédier au plus tot aux situations d’usure anormale ou de dégradation.

Il conviendra de limiter autant que possible les interventions sur les matériaux et produits contenant de FFamiante qui
ont été repérés et de faire appel aux professionnels qualifiés, notamment dans le cas de retrait ou de confinement de ce
type de matériau ou produit.

Enfin, les déchets contenant de I'amiante doivent &tre éliminés dans des conditions strictes.

Renseignez-vous auprés de votre mairie ou de votre préfecture. Pour connaitre les centres d'élimination prés de chez
vous, consultez la base de données « déchets » gérée par I'ADEME, directement accessible sur le site internet
www.sinoe.org.

Sommaire des annexes

7 Annexes
7.1 Schéma de repérage
7.2 Rapports d'essais

7.3 Grilles réglementaires d'évaluation de I’état de conservation des matériaux et
produits contenant de I'amiante

7.4 Conséquences réglementaires et recommandations
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Constat de repérage Amiante n° 180005721/ZAT

a Amiante

7.1 - Annexe - Schéma de repérage
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Constat de repérage Amiante n°

180005721/ZAT

@Amiante

7.2 - Annexe - Rapports d'essais

Identification des prélévements :

Identifiant et prélévement Localisation

Composant de la construction

Parties du
composant

Description

Copie des rapports d’essais :

Aucun rapport d’essai n'a été fourni ou n'est disponible

7.3 - Annexe - Evaluation de |'état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante

Grilles d'évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

Aucune évaluation n'a été réalisée

Critéres d’évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

1. Classification des différents degrés d'exposition du produit aux circulations d'air

Fort

Moyen

Faible

1° 1l n'existe pas de systéme spécifigue de
ventilation, la piéce ou la zone homogéne évaluée
est ventilée par ouverture des fenétres. ou

2° Le faux plafond se trouve dans un local qui
présente une (ou plusieurs) fagade(s) ouverte(s)
sur I'extérieur susceptible(s) de créer des situations
3 forts courants d'air, ou

3° 1l existe un systéme de ventilation par
Insufflation d'air dans le local et I'orientation du jet
d'air est telle que celui-ci affecte directement le
faux plafond contenant de I'amiante.

1° Il existe un systeme de ventilation par
insufflation  d'air dans le local et
'orientation du jet est telle que celui-ci
n'affecte pas directement le faux plafond
contenant de ['amiante,

ou

2° 1l existe un systéme de ventilation avec
reprise(s) d'air au niveau du faux plafond
(systéme de ventilation a double flux).

1° 1l n'existe ni ouvrant ni systéme de
ventllation spécifique dans la piéce ou la zone
évaluée,

ou

2° 1] existe dans la piéce ou la zone évalude,
un systéme de ventilation par extraction dont
la reprise d'air est éloignée du faux plafond
contenant de I'amiante.

2. Classification des différents degrés d'exposition du produit aux chocs et vibrations

Fort

Moyen

Faible

L'exposition du produit aux chocs et vibrations sera
considérée comme forte dans les situations ol
I'activité dans le local ou & I'extérieur engendre des
vibrations, ou rend possible les chocs directs avec
le faux plafond contenant de I'amiante (ex : hall
Industriel, gymnase, discothéque...).

L'exposition du produit aux chocs et
vibrations sera consldérée comme moyenne
dans les situations ol le faux plafond
contenant de l'amiante n'est pas exposé
aux dommages mécaniques mais se trouve
dans’ un lieu trés fréquenté (ex
supermarché, piscine, théatre,...).

L'exposition du produit aux chocs et vibrations
sera considérée comme faible dans les
situations o0 le faux plafond contenant de
I'amiante n'est pas exposé aux dommages
meécaniques, n'est pas suscepttt;!e d'étre
dégradé par les occupants ou se trouve dans
un local utilisé a des activités |tertiaires
passives, ‘

Grilles d’évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

| Aucune évaluation n'a été réalisée

Critéres d’évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B .4
]V

1. Classification des niveaux]de risque de dégradation ou d'extension de la dégradation du matéri

Risque faible de dégradation ou
d’extension de dégradation

' Risque de dégradation ou
d’extension a terme de la
dégradation

Risque de dégradation ou
d’extension rapide de la dégradation

L'environnement du matériau contenant de
I'amiante ne présente pas ou trés peu de risque
pouvant entrainer a terme, une dégradation ou une
extension de la dégradation du matériau.

L'environnement du matériau contenant de
I'amiante  présente un risque pouvant
entrainer a terme, une dégradation ou une

extension de la dégradation du matériau.

L'environnement du matériau contenant de
I'amiante présente un risque important pouvant
entrainer rapidement, une dégradation ou une
extension de la dégradation du matériau.

Légende : EP = évaluation périodique ; AC1 = action corrective de premier niveau ; AC2 = action corrective de second niveau.

L'évaluation du risque de dégradation lié & 'environnement du matériau ou produit prend en compte :

- Les agressions physiques intrinseques au local (ventilation, humidité, etc...) selon que les risque est probable ou avéré :

- la sollicitation des matériaux ou produits liée & |activité des locaux, selon qu'elle est exceptionnelle/faible ou quotidienne/forte.
Elle ne prend pas en compte certains facteurs fluctuants d’aggravation de la dégradation des produits et matériaux, comme la fréquence
d’occupation du local, la présence d'animaux nuisibles, I'usage réel des locaux, un défaut d’entretien des équipements, etc...
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Constat de repérage Amiante n° 180005721/ZAT ap Amiante

7.4 - Annexe - Conséquences réglementaires et recommandations

Conséquences réglementaires suivant I’état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

Article R1334-27 : En fonction du résultat du diagnostic obtenu a partir de la grille d'évaluation de I'arrété du 12 décembre 2012,
le propriétaire met en ceuvre les préconisations mentionnées & I'article R1334-20 selon les modalités suivantes :

Score 1 — L'évaluation périodique de I'état de conservation de ces matériaux et produits de la liste A contenant de I'amiante est
effectué dans un délai maximal de trois ans & compter de la date de remise au propriétaire du rapport de repérage ou des résultats de
la derniére évaluation de I'état de conservation, ou & I'occasion de toute modification substantielle de I'ouvrage et de son usage. La
personne ayant réalisé cette évaluation en remet les résultats au propriétaire contre accusé de réception,

Score 2 — La mesure d’empoussierement dans |'air est effectuée dans les conditions définies & I'article R1334-25, dans un délai de
trois mois a compter de la date de remise au propriétaire du rapport de repérage ou des résultats de la derniére évaluation de I'état de
conservation. L'organisme qui réalise les prélevements d'air remet les résultats des mesures d’empoussidrement au propriétaire contre
accusé de réception.

Score 3 - Les travaux de confinement ou de retrait de I'amiante sont mis en ceuvre selon les modalités prévues 3 I'article R. 1334-

29,

Article R1334-28 : Si le niveau d'empoussiérement mesuré dans I'air en application de I'article R1334-27 est inférieur ou égal a la
valeur de cinq fibres par litre, le propriétaire fait procéder a I"évaluation périodique de I'état de conservation des matériaux et produits
de la liste A contenant de I'amiante prévue & I'article R1334-20, dans un délai maximal de trois ans & compter de la date de remise des
résultats des mesures d’empoussiérement ou & I'occasion de toute modification substantielle de I'ouvrage ou de son usage.

Si le niveau d'empoussiérement mesuré dans l'air en application de I'article R1334-27 est supérieur & cing fibres par litre, le
propriétaire fait procéder a des travaux de confinement ou de retrait de I'amiante, selon les modalités prévues a Iarticle R1334-29.

Article R1334-29 : Les travaux précités doivent étre achevés dans un délai de trente-six mois & compter de la date & laquelle sont
remis au propriétaire le rapport de repérage ou les résultats des mesures d'empoussiérement ou de la derniére évaluation de I'état de
conservation.

Pendant la période précédant les travaux, des mesures conservatoires appropriées doivent étre mises en ceuvre afin de réduire
I'exposition des occupants et de la maintenir au niveau le plus bas possible, et dans tous les cas a un niveau d'empoussidrement
inférieur a cing fibres par litre. Les mesures conservatoires ne doivent conduire & aucune sollicitation des matériaux et produits
concernés par les travaux.

Le propriétaire informe le préfet du département du lieu dimplantation de Iimmeuble concerné, dans un délai de deux mois &
compter de la date & laquelle sont remis le rapport de repérage ou les résultats des mesures d’empoussiérement ou de la derniére
évaluation de I'état de conservation, des mesures conservatoires mises en ceuvres, et, dans un délai de douze mois, des travaux a
réaliser et de I'échéancier proposé.

Article R.1334-29-3 :

I) A llissue des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits de la liste A mentionnés a larticle R.1334-29, le
proprietaire fait procéder par une personne mentionnée au premier alinéa de I'article R.1334-23, avant toute restitution des locaux
traités, a un examen visuel de I'état des surfaces traitées. Il fait également procéder, dans les conditions définies & l'article R.1334-25,
a une mesure du niveau d'empoussiérement dans I'air aprés démantélement du dispositif de confinement. Ce niveau doit tre inférieur
ou €gal a cinq fibres par litre.

IT) Si les travaux ne conduisent pas au retrait total des matériaux et produits de la liste A contenant de I'amiante, il est procédé
une évaluation périodique de I"état de conservation de ces matériaux et produits résiduels dans les conditions prévues par I‘arrété
mentionné a l'article R.1334-20, dans un délai maximal de trois ans a compter de la date & laquelle sont remis les résultats du contréle
ou a I'occasion de toute modification substantielle de I‘ouvrage ou de son usage.

IXI) Lorsque des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits de la liste B contenant de I'amiante sont effectués
a lintérieur de batiment occupés ou fréquentés, le propriétaire fait procéder, avant toute restitution des locaux traités, & I'examen
visuel et & la mesure d‘empoussliérement dans |'air mentionnée au premier alinéa du présent article.

Détail des préconisations suivanlL I’état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

1. Réalisation d'une « évaluation périodique », lorsque le type de matériau ou produit concerné contenant de I'amiante, la nature et
I'étendue des dégradations qu'il présente et I'évaluation du risque de dégradation ne conduisent pas & conclure & la nécessité d‘une
action de protection immédiate sur le matériau ou produit, consistant a :

a) Contrbler périodiquement que I'état de dégradation des matériaux et produits concernés ne s’aggrave pas et, le cas échéant, que
leur protection demeure en bon état de conservation ;
b) Rechercher, le cas échéant, les causes de dégradation et prendre les mesures appropriées pour les supprimer.

2. Réalisation d’une « action correJ:tive de premier niveau », lorsque le type de matériau ou produit concerné c}mtenant de l'amiante, la
nature et |'étendue des dégradations et |'évaluation du risque de dégradation conduisent & conclure & la nécessité d’une action de
remise en état limitée au remplacement, au recouvrement ou a la protection des seuls éléments dégradés, consistant & :

a) Rechercher les causes de la dégradation et définir les mesures correctives appropriées pour les supprimer ; b) Procéder & la mise en
ceuvre de ces mesures correctives afin d’éviter toute nouvelle dégradation et, dans |'attente, prendre les mesures de protection
appropriées afin de limiter le risque de dispersion des fibres d'amiante ;

c) Veiller & ce que les modifications apportées ne soient pas de nature & aggraver I'état des autres matériaux et produits contenant de
I"amiante restant accessibles dans la méme zone ;

d) Contréler périodiguement que les autres matériaux et produits restant accessibles ainsi que, le cas échéant, leur protection
demeurent en bon état de conservation.

1l est rappelé 'obligation de faire appel & une entreprise certifiée pour le retrait ou le confinement.

3. Réalisation d'une « action corrective de second niveau », qui concerne I'ensemble d‘une zone, de telle sorte que le matériau ou produit
ne soit plus soumis & aucune agression ni dégradation, consistant a :
a) Prendre, tant que les mesures mentionnées au c (paragraphe suivant) n‘ont pas été mises en place, les mesures conservatoires
appropriées pour limiter le risque de dégradation et la dispersion des fibres d’amiante. Cela peut consister & adapter, voire condamner
I'usage des locaux concernés afin d'éviter toute exposition et toute dégradation du matériau ou produit contenant de I'amiante.
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Constat de repérage Amiante n° 180005721/ZAT @Amfante

Durant les mesures conservatoires, et afin de vérifier que celles-ci sont adaptées, une mesure d'empoussierement est réalisée,
conformément aux dispositions du code de la santé publique ;

b) Procéder a une analyse de risque complémentaire, afin de définir les mesures de protection ou de retrait les plus adaptées, prenant
en compte l'intégralité des matériaux et produits contenant de I'amiante dans la zone concernée ;

c) Mettre en ceuvre les mesures de protection ou de retrait définies par I'analyse de risque ;

d) Contrdler périodiquement que les autres matériaux et produits restant accessibles, ainsi que leur protection, demeurent en
bon état de conservation.

En fonction des situations particuliéres rencontrées lors de I'évaluation de I'état de conservation, des compléments et précisions a ces
recommandations sont susceptibles d'étre apportées.

7.5 - Annexe - Autres documents
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Alliarncao

Diagn ostic

Diagnostic de performance énergétique -iogement 6.2

2 ———— 180005721/ZAT
Valable jusqu'au ; ........... 15/11/2027
Type de batiment : .......... Habitation (parties privatives

d'immeuble collectif)
Année de construction ;.. Avant 1948

Date (visite) : ...... 08/11/2017

Diagnostiqueur : .ZAGHDOUN TEDDY

Certification : QUALIT'COMPETENCES n°C030-SE01-2017
obtenue le 10/07/2017

Signature ;
Alliaraa Disgaoatia it

2 hvee Vit a4

P {;-’)
va.:mm'um- .
JCELEETS ordt 2aS

Iﬂ/ I .

—

Surface habitable:.......... 114,91 m?

Adresse @ ..ccoooeveevveeeennnn, 3 RUE DARDANELLES
(Etage 4; Porte Gauche, N° de lot:
10 - 67)
75017 PARIS

Propriétaire :

NOM L.,

Adresse ! ...occoeeeiiiinnnnne 3 RUE DARDANELLES

75017 PARIS

Propriétaire des installations communes (s'il y a lieu) :
NS s
Adresse : ...............

Consommations annuelles par énergie

Le diagnostiqueur n'a pas été en mesure d'établir une estimation des consommations car les factures ne sont pas disponibles

Consommations énergétiques
(en énergie primaire)
Pour le chauffage, la production d’eau chaude
sanitaire et le refroidissement

Emissions de gaz a effet de serre
(GES)
Pour le chauffage, la production d’eau chaude
sanitaire et le refroidissement -

Consommation réelle : - KWher/m? an

Estimation des émissions : - K sgco/m?an

Logement économe Logement Faible émission de GES Logement
| s A |
6310
| ‘0\66 _é 4 B ’ ‘(3\6%
913150 C ng \0&5 \0{@'
@ R Q
151 4 230 B > (\®+ o*
oo O
231 4 330 Q \ , )
> 450
l_ogemet énergivore Forte émission de GES
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Diagnostic de performance énergétique -ogement 6:2)

Descriptif du logement et de ses éguipements

Logement Chauffage et refroidissement Eau chaude sanitaire, ventilation
Murs : Systeme de chauffage ; Systéme de production d’ECS :
Pierre de taille d'épaisseur 45 cm non isolé donnant sur Fextérieur | Néant Néant

Toiture :
Plafond avec ou sans remplissage non isolé donnant sur un local
chauffé

Menuiseries :
Fenétres battantes hois simple vitrage

Systéme de ventilation ;
Naturelle par ouverture des
fenétres

Systéme de refroidissement :
Néant

Plancher bas :
Plancher avec ou sans remplissage non isolé donnant sur un jocal
chauffé

Rapport d’entretien ou d'inspection des chaudiéres joint :
Néant

Energles renouvelables

Quantité d'énergie d'origine renouvelable : 0 kWhgp/m2.an

Type d'équipements présents utilisant des énergies renouvelables : Néant

Pourguoi un diagnostic

- Pour informer le futur locataire ou acheteur ;

- Pour comparer différents iogements entre eux ;

- Pour inciter & effectuer des travaux d'économie d'énergie et
contribuer 4 fa réduction des émissions de gaz a effet de serre.

Usages recensés

Le diagnostic ne reléve pas Pensemble des consommations
d'énergie, mais seulement celles nécessaires pour le chauffage,
la production d'eau chaude sanitaire et le refroidissement du
logement. Certaines consommations comme ['‘éclairage, les
procédés industriefs ou spécifiques (cuisson, informatique, etc.)
ne sont pas comptabilisées dans les étiquettes énergie et climat
das patiments.

Consfitution de Péfiquette énergie

La consommation d'énergie indiquée sur Pétiguette énergie est
le résultat de la conversion en énergie primaire des
consommations dénergie du logement indiquées par les
compteurs ou les relevés.

Energie finale et énergie primaire

L'énergie finale est Fénergie que vous utilisez chez vous (gaz,
électricité, fioul domestique, bois, ete.). Pour que vous disposiez
de ces énergies, il aura fallu les exiraire, les distribuer, les
stocker, les produire, et donc dépenser plus d'énergie que celle
qua vous utitisez en bout de coursae.
L'énergie primaire est ie iotal
consommeées.

Variations des prix de I'énergie et des conventions de calfeu!

Le calcul des consommations et des frais d'énergie fait intervenir
des valeurs qui varient sensiblement dans le temps. La mention
« prix de {'énergie en date du... » indigue la date de 'arrété en
vigueur au moment de I'établissement du diagnostic.

de toutes ces énergies

Elle refiete les prix moyens des énergies que I'Observatoire de
I'Energie constate au niveau national.

Energies renouvelables

Elles figurent sur cette page de maniére séparée. Seules sont
estimées les quantités d'énergies renouvelables produites par
les équipements installés & demeure.
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Diagnostic de performance énergétique -iogement (52)

Conseils pour un hon usage

En complément de 'amélioration de son logement (voir page suivante), il existe une multitude de mesures non colteuses
ou trés peu colteuses permettant d'économiser de ['énergie et de réduire les émissions de gaz a effet de serre. Ces
mesures concernent le chauffage, 'eau chaude sanitaire et le confort d'été.

Chauffage
- Fermez les volets et/ou tirez les rideaux dans chaque

piéce pendant fa nuit,

- Ne placez pas de meubles devant les émetteurs de
chaleur (radiateurs, convecteurs,...), cela nuit a la
henne diffusion de la chaleur.

- Si possible, régulez et programimez : La régulation vise
a maintenir la température & une valeur constante. Si
vous disposez d’'un thermostat, réglez-le 4 19°C ; quant
a la programmation, elle permet de faire varier cette
température de consigne en fonction des besoins et de
Foccupation du logement. On recommande ainsi de
couper [e chauffage durant I'inoccupation des piéces ou
lorsgue les besoins de confort sont limités. Toutefois,
pour assurer une remontée rapide en température, on
dispose d'un contrdle de la température réduite que 'on
régle généralement a quelques 3 a 4 degrés inférieurs a
fa température de confort pour les absences courtes.
Lorsque l'absence est prolongée, on conseille une
température « Hors gel » fixée aux environs de 8°C, Le
programmateur assure automatiquement cette tache.

- Réduisez le chauffage d'un degré, vous économiserez
de 5 a 10 % d’énergie.

- Eteighez le chauffage quand les fenétres sont ouvertes.

Eau chaude sanitaire

- Arrétez  le chauffe-eau pendant les périodes
d'inoccupation (départs en congés,...) pour limiter les
pertes inutiles.

- Preférez les mitigeurs thermostatiques aux mélangeurs.

|
Aération n}\
Si votre logement fonctionne en ventilation naturelle :
- Une bonne aération permet de renouveler {'air intérieur
et d'éviter la dégradation du bafi par I'humidité.

- H est conseille d'aérer quotidiennement le logement en
ouvrant les fenétres en grand sur une courte durée et
nettoyez réguliérement les grilles dentrée d'air et les
bouches d'extraction s'il y a liew.

- Ne bouchez pas les entrées d'air, sinon vous pourtiez
mettre votre santé en danger. Si elles vous génent,
faites appel a un professionne!,

Si votre logement fonctionne avec une ventilation
mécanique contrélée :
- Aérez périodiguement le logement.

Confort d’été

- Utilisez les stores et les volets pour limiter les apports
solaires dans la maison le jour.

- Ouvrez les fenétres en créant un courant d'air, la nuit
pour rafraichir,

Autres usages

Eclairage :

- Optez pour des Ilampes bhasse
{fluocompactes ou fluorescentes),

- Bvitez les lampes qui consomment beaucoup trop
d'énergie, comme les lampes & incandescence ou les
lampes halogénss.

- Nettoyez les lampes et les luminaires (abat-jour,
vasques,. ) ; poussiéreux, ils peuvent perdre jusqu'a 40
% de leur efficacité lumineuse.

consornmation

Bureautique/audiovisuel :

- Eteignez ou d‘éébranchez les appareils ne fonctionnant
que quelques heures par jour (téléviseurs,
magnhétoscopes,...). En mode veille, ils consomment
inutilement et augmentent voltre facture d'électricité.

Electroménager (cuisson, réfrigération,...) :
- Optez pour les appareils de classe A ou supérieure (A+,
A+t
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Diagnostic de performance énergétique -iogement (6.2

Recommandations d’amélioration énergétique

Sont présentées dans le tableau suivant quelques mesures visant a réduire vos consommations d'énergie.
Examinez-les, elles peuvent vous apporter des hénéfices.

Mesures d’amélioration Commentaires Crédit d'imp6t

Il n'a pas été mis en évidence
d'amélioration permettant
d'augmenter la performance
énergétique du bien avec une
rentabilité interessante.

Commentaires

Néant

Références réglementaires et logiciel utilisés : Article L134-4-2 du CCH et décret n° 2011-807 du 5 juillet 2011 relatif
a la transmission des diagnostics de performance énergétique a I'Agence de 'environnement et de la mattrise de
I'énergie, arrété du 27 janvier 2012 relatif & I'utilisation réglementaire des logiciels pour I'élaboration des diagnostics de
performance énergétique, arrété du 1er décembre 2015, 22 mars 2017décret 2006-1653, 2006-1114, 2008-1175 :
Ordonnance 2005-655 art L271-4 4 6 ; Loi 2004-1334 art L134-1 & 5 et décret 2006-1147 art R.134-1 a 5 du CCH.
Logiciel utilisé : LICIEL Diagnostics v4.

Les travaux sont a réaliser par un professionnel qualifié.

Pour aller plus loin, il existe des points info-énergie : http://www.ademe.fr/particuliers/PIE/liste eje.asp
Vous pouvez peut-étre bénéficier d'un crédit d'impét pour réduire le prix d’achat des fournitures, pensez-y |
www.impots.gouv.fr

Pour plus d'informations : www.developpement-durable.qgouv.fr ou www.ademe.fr

Nota: Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par
QUALIT'COMPETENCES -
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Allianmnce Diagrnostic

Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité

Numéro de dossier : 180005721/ZAT
Norme méthodologique employée : AFNOR NF C 16-600 (juillet 2017)
Date du repérage : 08/11/2017
Heure d'arrivée : 16 h 30
Durée du repérage : 03 h 40

La présente mission consiste, suivant l'arrété du 28 septembre 2017, 10 aout 2015 et du 4 avril 2011, & établir un état de
I'installation électrique, en vue d'évaluer les risques pouvant porter atteinte & la sécurité des personnes. (Application des articles L.
134-7, R134-10 et R134-11 du code de la construction et de I'habitation). En aucun cas, il ne s’agit d’un contréle de conformité de
I'installation vis-a-vis de la réglementation en vigueur.

A. - Désignation et description du local d’habitation et de ses dépendances

Localisation du local d’habitation et de ses dépendances :

Type d’immeuble & ....ccoovviiinneen. Appartement

AdIresse & 3 RUE DARDANELLES

Commune : ..ovvvveeninn, 75017 PARIS

Département i ............ Paris

Référence cadastrale :.............. Section cadastrale : NC, Parcelle numéro : NC,, identifiant fiscal : NC

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :
Etage 4; Porte Gauche Lot numéro 10 - 67,

Périmétre de repérage :............ APPARTEMENT - CAVE N°17
Année de construction :............ < 1949

Année de l'installation : ............ Inconnue

Distributeur d‘électricité :.......... EDF

Parties du bien non visitées :..... Cave (Absence de clef)

B. - Identification du donneur d’ordre

Identité du donneur d'ordre :
Nom et prénom & .....occevvveiinnnnns ETUDE BENHAMOUR / SADONE
Adresse | e, 109-111, BD VOLTAIRE
75011 PARIS 11
Téléphone et adresse internet : . Non communiqués
Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé) : Autre

Propriétaire du local d’habitation épendances: l
Nom et prénom : ......cccoevvvennans
Adresse ! oo R

75017 PARIS l

C. - Indentification de l'opérateur ayant réalisé I'intervention et signé le rapport

Identité de l'opérateur de diagnostic :

NGO B PEBNOM § wvviswvinsscissmissnisaniaviviinsies CHALLAOUI Nabil
Raison sociale et nom de l'entreprise :....... ALLIANCE DIAGNOSTIC FR
AdrESSE © i 2 Avenue Victor Hugo

94160 SAINT MANDE

502 751 910 0002
Désignation de la compagnie d'assurance : TOKIO MARINE

Numéro de police et date de validité : ....... 21.805.031 / 17/03/2018

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par BUREAU VERITAS CERTIFICATION
France le 17/06/2014 jusqu'au 16/06/2019. (Certification de compétence 2699949)
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 180005721/ZAT | = Electricité

D. - Rappel des limites du champ de réalisation de |'état de I'installation intérieure d'électricité

L'état de l'installation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de l'installation intérieure d'électricité & basse tension des
locaux a usage d'habitation située en aval de I'appareil général de commande et de protection de cette installation. Il ne
concerne pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés a &tre reliés
a l'installation électrique fixe, ni les installations de production ou de stockage par batteries d'énergie électrique du générateur
jusqu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énergie ou au point de raccordement a l'installation intérieure. Il ne
concerne pas non plus les circuits de téléphonie, de télévision, de réseau informatique, de vidéophonie, de centrale d'alarme,
etc., lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une tension inférieure ou égale & 50 V en courant alternatif et 120 V
en courant continu.

L'intervention de I'opérateur réalisant I'état de l'installation intérieure d'électricité ne porte que sur les constituants visibles,
visitables, de l'installation au moment du diagnostic. Elle s'effectue sans démontage de I'installation électrique (hormis le
démontage des capots des tableaux électriques lorsque cela est possible) ni destruction des isolants des cibles.

Des éléments dangereux de I'Installation intérieure d'électricité peuvent ne pas &tre repérés, notamment :
> les parties de l'installation électrique non visibles (incorporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masquées
par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou une détérioration pour pouvoir y accéder (boites de connexion,
conduits, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la magonnerie, luminaires des piscines
plus particuliérement) ;
» les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électriques aprés démontage de leur capot ;
» Inadéquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et la section des

conducteurs sur toute la longueur des circuits;

E. - Synthése de I'état de Iinstallation intérieure d’électricité

E.1. Anomalies et/ou constatations diverses relevées

L'installation intérieure d’électricité ne comporte aucune anomalie et ne fait pas |'objet de constatations

. diverses. .
] L'installation intérieure d’électricité ne comporte aucune anomalie, mais fait I'objet de constatations
diverses.

L'installation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies. Il est recommandé au propriétaire
[l de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifié afin d’éliminer les

dangers qu'elle(s) présente(nt). L'installation ne fait pas l'objet de constatations diverses.

L'installation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies. Il est recommandé au propriétaire
de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifié afin d’éliminer les

dangers qu’elle(s) présente(nt). L'installation fait également |'objet de constatations diverses.

E.2. Les domaines faisant I'objet d'anomalies sont :

O 1. L'appareil général de commande et de protection et de son accessibilité.

] 2. La |jrotection_diff\érentie]le a I’origi’we de l'installation électrique et sa sensibilité appropriée aux ’
conditions de mise a la terre.

3. La prise de terre et l'installation dei mise a la terre. '

| 4, La protection contre les surintensités adaptée a la section des conducteurs, sur chaque circuit.

| 5. La liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

| 6. Les regles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

N 7. Des matériels électriques présentant des risques de contacts directs.

O 8.1 Des matériels électriques vétustis, inadaptés a l'usage. ‘

8.2 Des conducteurs non protégés mécaniquement.

J 9. Des appareils c{’ytilisation'situés dans les partigs communes et a}imentés depuis [a partie privative ou
des appareils d’utilisation situés dans la partie privative et alimentés depuis les parties communes.

Il 10. La piscine privée ou le bassin de fontaine.

E.3. Les constatations diverses concernent :

Des installations, parties d'installations ou spécificités non couvertes par le présent diagnostic.

|| Des points de contrdle n‘ayant pu étre vérifiés.

O Des constatations concernant l'installation électrique et/ou son environnement.
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 180005721/ZAT L1 =] Electricité

F. - Anomalies identifiées

o
N° Article % - - N Libellé des mesures compensatoires (3) correctement
(1) Libellé des anomalies Ar(tzu;Ie as enigivia

Au moins un socle de prise de courant
B3.3.6 a2 | comporte une broche de terre non reliée a
la terre.

Au moins un circuit (n'alimentant pas des
B3.3.6 a3 |socles de prises de courant) n'est pas relié
a la terre.

Au moins un conducteur isolé n'est pas
placé sur toute sa longueur dans un
conduit, une goulotte ou une plinthe ou une
huisserie, en matiére isolante ou
métallique, jusqu'a sa pénétration dans le
matériel électrique qu'il alimente.

(1) Référence des anomalies selon la norme ou la spécification technique utilisée.

(2) Référence des mesures compensatoires selon la norme ou la spécification technique utilisée,

(3) Une mesure compensatoire est une mesure qui permet de limiter un risque de choc électrique lorsque les régles
fondamentales de sécurité ne peuvent s‘appliquer pleinement pour des raisons soit économiques, soit techniques, soit
administratives. Le numéro d’article et le libellé de la mesure compensatoire sont indiqués en regard de l'anomalie
concernée.

(*) Avertissement : la localisation des anomalies n'est pas exhaustive. Il est admis que I'opérateur de diagnostic ne procéde a la
localisation que d’une anomalie par point de contrfle. Toutefois, cet avertissement ne concerne pas le test de
déclenchement des dispositifs différentiels.

B8.3 e

G.1. - Informations complémentaires

Article (1) Libellé des informations
L'ensemble de l'installation électrique est protégé par au moins un dispositif différentiel & haute
B11 al i p 5
sensibilité inf. ou égal & 30 mA.
Bil b1 L'ensemble des socles de prise de courant est de type a obturateur.
Bllcl L'ensemble des socles de prise de courant posséde un puits de 15 mm.

(1) Référence des informations complémentaires selon la norme ou la spécification technique utilisée.
| |

|
G.2. — Constatations divers:as I'

Constatation type E1l. - Installations, partie d'installation ou spécificités non couvertes
El d) le logement étant situé dans un immeuble collectif d'habitation :

- L'Installation de mise a la terre située dans les parties communes de I'immeuble collectif d*habitation (prise de
terre, conducteur de terre, borne ou barrette principale de terre, liaison équipotentielle principale, conducteur
principal de protection et la |ou les dérivation(s) éventuelle(s) de terre situées en parties communes de
I'immeuble d'habitation) : plus Lrécisément, il n'a pas été contrdlé son existence ni ses caractéristiques

Constatation type E2. - Points de contrdle du diagnostic n‘ayant pu étre vérifiés

Libellé des points de contrdle n’ayant pu étre

vérifiés selon norme NF C 16-600 — Annexe C Motifs

N° Article (1)

Néant e

(1) Référence des constatations diverses selon la norme ou la spécification technique utilisée,

Constatation type E3. - Constatations concernant l'installation électrique et/ou son environnement

Néant
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 180005721/ZAT L | Electricité

H. - Identification des parties du bien (piéces et emplacements) n‘ayant pu étre visitées et justification :

Cave (Absence de clef)

Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par BUREAU
VERITAS CERTIFICATION France - Le Guillaumet 92046 PARIS LA DEFENSE CEDEX (détail sur
www.cofrac.fr programme n°4-4-11)

Dates de visite et d'établissement de I'état :
Visite effectuée le : 08/11/2017

Etat rédigé a PARIS, le 08/11/2017
Par : CHALLAOUI Nabil

itlanss Disgmostia i Signature du représentant :
2 v Vet )
130 Buin kﬁ/
m:m.ﬂ.ﬂﬂ - o
:ov::l’i/g g .
Liaer®.
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Etat de I'Installation Intérieure d'Electricité n° 180005721/ZAT {1 = Etectricits

- Objectif des dispositions et description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

Correspondance
avec le domaine
d’anomalies (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

B.1

Appareil général de commande et de protection : Cet appareil, accessible & l'intérieur du logement, permet
d’interrompre, en cas d'urgence, en un lieu unique, connu et accessible, la totalité de la fourniture de I'alimentation
électrique,

Son absence, son Inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d‘assurer cette fonction de coupure en cas de
danger (risque d'électrisation, voire d'électrocution), d'incendie ou d'intervention sur I'installation électrique.

Bl2

Protection différentielle 3 I'origine de I'installation : Ce dispositif permet de protéger les personnes contre les
risques de choc électrique lors d’un défaut d'isolement sur un matériel électrique.
Son absence ou son mauvais fonctionnement peut &tre la cause d‘une électrisation, voire d'une électrocution.

B.3

Prise de terre et installation de mise a la terre : Ces éléments permettent, lors d‘un défaut d'isolement sur un
matériel électrique, de dévier & la terre le courant de défaut dangereux qui en résulte.
L'absence de ces éléments ou leur inexistence partielle peut étre la cause d’une électrisation, voire d’'une électrocution.

B.4

Protection contre les surintensités : Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuits & cartouche fusible, & l'origine de
chaque circuit, permettent de protéger les conducteurs et cébles électriques contre les échauffements anormaux dus aux
surcharges ou courts-circuits.

L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop élevé peut étre i l'origine d'incendies.

B.5

Liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Elle permet d'éviter, lors d’un
défaut, que le corps humain ne soit traversé par un courant électrique dangereux.

Son absence privilégie, en cas de défaut, 'écoulement du courant électrique par le corps humain, ce qui peut étre la cause
d’une électrisation, voire d'une électrocution.

B.6

Régles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Les régles de mise en ceuvre de
Iinstallation électrique & l'intérieur de tels locaux permettent de limiter le risqgue de chocs électriques, du fait de la
réduction de la résistance électrique du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une électrisation, voire d’une électrocution.

B.7

Matériels électriques présentant des risques de contact direct : Les matériels électriques dont des parties nues sous
tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils elel:triques dénudés, bornes de connexion non placées dans
une boite équipée d'un couvercle, matériels électriques cassés...) présentent d'importants risques d'électrisation, voire
d'électrocution.

B.8

Matériels électriques vétustes ou inadaptés a l'usage : Ces matériels électriques, lorsqu'ils sont trop anciens,
n‘assurent pas une protection satisfaisante contre I'accés aux parties nues sous tension ou ne possédent plus un niveau
d'isolement suffisant. Lorsqu‘ils ne sont pas adaptés & 'usage que I‘'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors de
leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent d'importants risques d'électrisation, voire d‘électrocution.

B.9

Appareils d’utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis les parties privatives: Lorsque
Iinstallation électrique issue de la partie privative n‘est pas mise en ceuvre correctement, le contact d’une personne avec
la masse d'un matériel électrique en défaut ou une partie active sous tension peut étre la cause d'électrisation, voire
d'électrocution.

B.10

Piscine prwee ou bassin de fontaine : Les régles de mise en ceuvre de linstallation électrique et des équipements
associés a la piscine ou au bassin de fontaine permettent de limiter le risque de chocs électrigues, du fait de la réduction
de la résistance électrique du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé. Le non-respect de celles-ci peut étre
la cause d‘une électrisation, voire d’une électrocution.

|

(1) Référence des anrmalies selon la norme ou spécification technique utilisée.

1. |— Informations complémentaires |

|

Correspondance
avec le groupe
d’informations (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

Dispositif(s) différentiel(s) a haute sensibilité protégeant I'ensemble de I'installation

électrique : L'objectif est d’assurer rapldement la coupure du courant de I'installation électrique ou du circuit concerné,
dés I'apparition d’un courant de défaut méme de faible valeur, C'est le cas notamment lors de la défaillance occasionnelle
(telle que I'usure normale ou anormale des matériels, I'imprudence ou le défaut d'entretien, la rupture du conducteur de
mise a la terre d'un matériel électrique ) des mesures classiques de protection contre les risques d'électrisation, voire
d‘électrocution.

B.11 Socles de prise de courant de type a obturateurs : Socles de prise de courant de type & obturateurs : I'objectif est
d'éviter I'introduction, en particulier par un enfant, d'un objet dans une alvéole d'un socle de prise de courant sous tension
pouvant entrainer des brllures graves et/ ou I'electnsatmn voire I'électrocution.

Socles de prise de courant de type a puits : La présence d'un puits au niveau d’un socle de prise de courant évite le
risque d‘électrisation, voire d'électrocution, au moment de lintroduction des fiche méales non isolées dun cordon
d’alimentation.
(1) Référence des informations complémentaires selon la norme ou spécification technigue utilisée.
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Annexe - Plans
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Recommandations relevant du devoir de conseil de professionnel

Néant

Régles élémentaires de sécurité et d'usage a respecter (liste non exhaustive) |

L’électricité constitue un danger invisible, ino}jore et silencieux et c'est pourquoi il faut étre vigilangl
quant aux risques qu’elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif a
votre installation électrique,  vérifiez qu’elle soit et reste en bon gtat.

Pour limiter les risques, il existe des moyens de prévention simples :
= Ne jamais manipuler une prise ou un fil électrique avec des mains humides
e Ne jamais tirer sur un fil électrique p#ur le débrancher ‘ ‘
e« Débrancher un appareil électrique avant de le nettoyer
e Ne jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant
= Ne jamais manipuler un objet électrique sur un sol humide ou mouillé
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Alliancocae

Diagrnostic

Constat de risque d'exposition au plomb CREP

Numéro de dossier :

Norme méthodologique employée :
Arrété d'application :

Date du repérage :

180005721/ZAT
AFNOR NF X46-030
Arrété du 19 aodt 2011
08/11/2017

Adresse du bien immobilier

Donneur d’ordre / Propriétaire :

Localisation du ou des batiments :

Département :... Paris

Adresse ! .......... 3 RUE DARDANELLES

75017 PARIS

Section cadastrale : NC, Parcelle

numéro : NC,

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :
Etage 4; Porte Gauche Lot numéro
10-67,

Donneur d'ordre :

ETUDE BENHAMOUR / SADONE
109-111, BD VOLTAIRE

75011 PARIS 11

3 RUE DARDA! E!!ES

75017 PARIS

Le CREP suivant concerne :

X Les parties privatives X

Avant la vente

Les parties occupées

Avant la mise en location

Les parties communes d‘un immeuble

Avant travaux
N.B. ! Les travaux visés sont définis dans l'arrété du 19 aot 2011 relatif aux
travaux en parties communes nécessitant I'établissement d'un CREP

L'occupant est :

Le propriétaire

Nom de |'occupant, si différent du propriétaire

Présence et nombre d’enfants mineurs,

dont des enfants de moins de 6 ans S

Nombre total : 1
Nombre d’enfants de moins de 6 ans : 1

Société réalisant le constat

Nom et prénom de I"auteur du constat

ZAGHDOUN TEDDY

N° de certificat de certification

C030-SE01-2017. 10/07/2017

Nom de l'organisme de qualification accrédité par le COFRAC

QUALIT'COMPETENCES

Organisme d'assurance professionnelle

TOKIO MARINE

N° de contrat d'assurance

21.805.031

Date de validité :

17/03/2018

Appareil utilisé

Nom du fabricant de I'appareil PROTEC l
Modéle de I'appareil / N° de série de I'appareil LPA-1 / 3610
Nature du radionucléide Co 57

Date du dernier chargement de la source 10/07/2017
Activité a cette date et durée de vie de la source 444 MBq

| |
¢onclusion des mesures de concentration en H)Iomb

aolit 2011 relatif au constat de risque d‘exposition au plomb,

Total Non mesurées Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3
Nombre d‘unités
de diagnostic 71 1 i 3 2 0
% 100 1% 92 % 4 % 3% 0 %
Aitarce Disgnastiofr

Ce Constat de Risque d’Exposition au Plomb a été rédigé par ZAGHDOUN TEDDY le o
08/11/2017 conformément & la norme NF X46-030 «Diagnostic plomb — Protocole de rrerdeierg 5
el ; : s o - 150 Dain i
réalisation du constat de risque d‘exposition au plomb» et en application de I'arrété du 19 Mm i

e

Tah.1 01303200 66~
oyt falian:

——

—

Dans le cadre de la mission, il a été repéré des unités de diagnostics de classe 1 et/ou 2. Par conséquent, le propriétaire doit veiller a
I'entretien des revétements recouvrant les unités de diagnostics de classe 1 et 2, afin d'éviter leur dégradation future.
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Constat de risque d'exposition au plomb n°c 180005721/zAT w CREP
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Constat de risque d'exposition au plomb n° 180005721/zAT w CREP

1. Rappel de la commande et des références réglementaires

Rappel du cadre réglementaire et des objectifs du CREP

Le constat de risque d'exposition au plomb (CREP), défini par les articles L.1334-5 & 10 code de la santé publique et R
1334-10 a 12, consiste & mesurer la concentration en plomb des revétements du bien immobilier, afin d'identifier ceux
contenant du plomb, qu'ils soient dégradés ou non, a décrire leur état de conservation et a repérer, le cas échéant, les
situations de risque de saturnisme infantile ou de dégradation du bati.

Les résultats du CREP doivent permettre de connaitre non seulement le risque immédiat lié & la présence de revétements
dégradés contenant du plomb (qui générent spontanément des poussiéres ou des écailles pouvant &tre ingérées par un
enfant), mais aussi le risque potentiel lié a la présence de revétements en bon état contenant du plomb (encore non
accessible).

Quand le CREP est réalisé en application des Articles L.1334-6 et L.1334-7, il porte uniquement sur les revitements
privatifs d'un logement, y compris les revétements extérieurs au logement (volet, portail, grille, ...)

Quand le CREP est réalise en application de I'Article L.1334-8, seuls les revétements des parties communes sont
concernés (sans omettre, par exemple, la partie extérieure de la porte paliére).

La recherche de canalisations en plomb ne fait pas partie du champ d'application du CREP,

Si le bien immobilier concerné est affecté en partie a des usages autres que I'habitation, le CREP ne porte que sur les
parties affectées a I'habitation. Dans les locaux annexes de I'habitation, le CREP porte sur ceux qui sont destinés & un
usage courant, tels que la buanderie.

Réalisation d'un constat de risque d'exposition au plomb (CREP) :

dans les parties privatives du bien décrit ci-aprés en prévision de sa vente ( en application de
I'Article L.1334-6 du code de la santé publique) ou de sa mise en location (en application de
I'Article L.1334-7 du code de la santé publique)

2. Renseignements complémentaires concernant la mission

2.1 L’appareil a fluorescence X

Nom du fabricant de 'appareil PROTEC
Modéle de I'appareil LPA-1
N° de série de I'appareil 3610
Nature du radionucléide | Co 57 |

| ] .

) Activité a cette date et durée

Date du dernier chargement de la slource 1i0/07/2017 de vie : 444 P’IBq

[ A

Date d’autorisation
N° T950447

Autorisation ASN (DGSNR) 21/01/2013

Date de fin de validité de l'autorisation 22/01/2018

Nom du titulaire de I'autorisation ASN

(DGSNR) | ZAGHDOUN Teddy ’
’ . | '

Nom de la Personne Compétente ZAGHDOUN Teddy

en Radioprotection (PCR)

Etalon : PROTEC P6-613 ; 1,01 mg/cm2 +/- 0,01 mg/cm?2

e £ i Date de la Concentration
r o
Vérification de la justesse de I'appareil n° de mesure vérification (mg/cm2)
Etalonnage entrée 1 08/11/2017 1(+/-0,1)
Etalonnage sortie 142 08/11/2017 1(+/-0,1)

La vérification de la justesse de |'appareil consiste a réaliser une mesure de la concentration en plomb sur un étalon & une
valeur proche du seuil.

En début et en fin de chaque constat et a chaque nouvelle mise sous tension de |'appareil une nouvelle vérification de la
justesse de I'appareil est réalisée.
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Constat de risque d'exposition au plomb n° 180005721/zAT

() creP

2.2 Le laboratoire d'analyse éventuel

Nom du laboratoire d’analyse

Il n'a pas été fait appel a un laboratoire d'analyse

Nom du contact

Coordonnées

Référence du rapport d’essai

Date d’envoi des prélévements

Date de réception des résultats

2.3 Le bien objet de la mission

Adresse du bien immobilier

3 RUE DARDANELLES 75017 PARIS

Description de I'ensemble immobilier

Habitation (partie privative d'immeuble)
APPARTEMENT - CAVE N°17

Année de construction

< 1949

Localisation du bien objet de la mission

Etage 4; Porte Gauche
Lot numéro 10 - 67, Section cadastrale : NC, Parcelle
numéro : NC,

Nom et coordonnées du propriétaire ou du
syndicat de copropriété (dans le cas du CREP
sur parties communes)

3 RUE DARDANELLES
75017 PARIS

L'occupant est :

Le propriétaire

Date(s) de la visite faisant I'objet du CREP

08/11/2017

Croquis du bien immobhilier objet de la
mission

Voir partie « 5 Résultats des mesures »

Liste des locaux visités
Entrée,

Débarras, 1
Séjour,

Cuisine, ’
Chambre 1,

Couloir,

Dégagement, l
We,

Salle de bain, ‘
Dressing,

Chambre 2

Liste des locaux non visités ou non mesurés (avec justification)

Cave (Absen n:eI de clef)

3; Méthodolrogie employée

La recherche et la mesure du plomb présent dans les peintures ou les revétements ont été réalisées selon
I'arrété du 19 aolit 2011 et la norme NF X 46-030 «Diagnostic Plomb — Protocole de réalisation du Constat
de Risque d’Exposition au Plomb». Les mesures de la concentration surfacique en plomb sont réalisées a
l'aide d'un appareil portable a fluorescence X capable d’analyser au moins la raie K du spectre de
fluorescence émis en réponse par le plomb, et sont exprimées en mg/cm?.

Les éléments de construction de facture récente ou clairement identifiables comme postérieurs au ler
janvier 1949 ne sont pas mesurés, a l'exception des huisseries ou autres éléments métalliques tels que
volets, grilles,... (ceci afin d’identifier la présence éventuelle de minium de plomb). Bien que pouvant étre
relativement épais, les enduits sont aussi a considérer comme des revétements susceptibles de contenir du
plomb. D'autres revétements ne sont pas susceptibles de contenir du plomb : toile de verre, moquette,
tissus, crépi, papier peint, ainsi que les peintures et enduits manifestement récents, mais ils peuvent
masquer un autre revétement contenant du plomb et sont donc a analyser.
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Constat de risque d'exposition au plomb ne 180005721/7AT (i) crepP

Les revétements de type carrelage contiennent souvent du plomb, mais ils ne sont pas visés par le présent
arrété car ce plomb n’est pas accessible.

3.1 Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb par fluorescence X

Les mesures par fluorescence X effectuées sur des revétements sont interprétées en fonction de la valeur de
référence fixée par I'arrété du 19 aofit 2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb (article 5):1
mag/cm2,

3.2 Stratégie de mesurage

Sur chaque unité de diagnostic recouverte d'un revétement, l'auteur du constat effectue ;

e 1 seule mesure si celle-ci montre la présence de plomb & une concentration supérieure ou égale au seull
de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?) ;

e 2 mesures si la premiére ne montre pas la présence de plomb & une concentration supérieure ou égale
au seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?2) ;

e 3 mesures si les deux premiéres ne montrent pas la présence de plomb & une concentration supérieure
ou égale au seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm2), mais que des unités de diagnostic
du méme type ont été mesurées avec une concentration en plomb supérieure ou égale 3 ce seuil dans
un méme local.

Dans le cas ol plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont réalisées a des
endroits différents pour minimiser le risque de faux négatifs.

3.3 Recours a I'analyse chimique du plomb par un Iaboratoire

L'auteur du constat tel que défini a I'Article 4 de I'Arrété du 19 aolt 2011 peut recourir & des prélévements
de revétements qui sont analysés en laboratoire pour la recherche du plomb acido-soluble selon la norme NF
X 46-031 «Diagnostic plomb — Analyse chimique des peintures pour la recherche de la fraction acido-soluble
du plomb>, dans le cas suivant :

e lorsque l'auteur du constat repére des revétements dégradés et qu’il estime ne pas pouvoir conclure
quant a la présence de plomb dans ces revétements.

Le prélevement est réalisé conformément aux préconisations de la norme NF X 46-030 «Djagnostic Plomb —
Protocole de réalisation du Constat de Risque d’Exposition au Plomb» précitée sur une surface suffisante
pour que le laboratoire dispose d'un échantillon permettant l'analyse dans de bonnes conditions
(préléevement de 0,5g a 1 g).

L’errnsemble des couches de peintures est prélevé en veillant & in'Flure la couche la plus profonde. L'auteur du
constat évite le prélevement du substrat ou tous corps étrangers qui risquent d‘avoir pour effet de diluer la
concentration en plomb de I'échantillon. Le prélévement est ré‘alisé avec les précautions nécessaires pour
éviter la dissémination de poussiéres.

Quel que soait le résultat de ['analyse par fluorescence X, une mesure sera déclarée négative si la fraction
acido-soluble mesurée en laboratoire est strictement inférieure a 1,5 mag/g

4.| Présentation des résultats |

F I

Afin de faciliter la localisation des mesures, I'auteur du constat divise chaque local en plusieurs zones,
auxquelles il attribue une lettre (A, B, C ...) selon la convention décrite ci-dessous.

La convention d'écriture sur le croquis et dans le tableau des mesures est la suivante :

e la zone de l'accés au local est nommée «A» et est reportée sur le croquis. Les autres zones sont
nommées «B», «C», «D», ... dans le sens des aiguilles d'une montre ;
e la zone «plafond» est indiquée en clair.

Les unités de diagnostic (UD) (par exemple : un mur d’un local, la plinthe du mé&me mur, l'ouvrant d‘un
portant ou le dormant d'une fenétre, ...) faisant I'objet d’une mesure sont classées dans le tableau des
mesures selon le tableau suivant en fonction de la concentration en plomb et de la nature de la dégradation.

NOTE Une unité de diagnostic (UD) est un ou plusieurs éléments de construction ayant méme substrat et
méme historique en matiére de construction et de revétement.
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Constat de risque d'exposition au plomb n° 180005721/zAT

() crep

Concentration en plomb Nature des dégradations Classement
< seuils 0
Non dégradé ou non visible 1
= sellils Etat d'usage 2
Dégradé 3
5. Résultats des mesures
Total UD Non’ Classe O | Classe 1 | Classe 2 | Classe 3
mesurees
Entrée 6 1 (17 %) 5 (83 %) - - -
Débarras 5 - 5 (100 %) - - -
Séjour 6 - 6 (100 %) - - -
Cuisine 9 - 8 (89 %) 1 (11 %) - -
Chambre 1 9 - 9 (100 %) - - -
Couloir 6 . 6 (100 %) - - -
Dégagement 4 - 4 (100 %) - - -
Wc 7 = 7 (100 %) - - -
Salle de bain 7 # 5 (71 %) 2 (29 %) - -
Dressing 5 = 5 (100 %) - - -
Chambre 2 7 . 5(71 %) - 2 (29 %) -
TOTAL 71 1(1 %) 65 (92 %) 3 (4 %) 2 (3 %) -
Entrée
Nombre d'unités de diagnostic : 6 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N® Zone Unile de diagnostic Substrat | Revétement apparent | Localisalion mesure (mi""';?) Etal® de conservation |Classement UD Observalion
- Porte (P1) Métal Non mesurée - NM Absence de revélement
21 A Mur Platre Peinture Saa:‘lz L ((: ;;‘n")) g:;g 0
2 B Mur Platre Peinlure EZﬁ‘iz pasce (‘: 1‘:11)‘ g:gg 0
? (o] Mur Platre Peinture —%@;H ggg 1]
£ D Mur Plalre Peinture %};‘g g:gg o
91 e Mur Plalre Peinture —%rr'l‘lg—;ﬁf:j ((: :I_"ﬂ? g:g: 0 1
Débarras
Nombre d'unités de diagnostic : 5 - Nombre d'unités de diagnostic de cla}sse 3repéré: 0soit 0% l
N Zone Unité de diagnostic Subslrat | Revétement apparent | Localisalion mesure (ﬁ;ﬁcuntsj Etal* de conservation |Classement UD Observation
12 Porte (P1) Bais Peinture g:ﬁg moble g:;; 0
1; A Mur platre Peinture —;Lzrr:‘;—z E:f;: ((: ;rrn”)) g:gg 0
1? B Mur plétre Peinture —;ZL’F‘;IE z:flf: é: :n":)) g:gg 0
Ble Mur plétre Peinture F;z;"iz iﬁ((: 11;'1‘)’ g:gg 0 ‘
2o i | ronwe | otebsietin | oco :
Séjour
Nombre d'unités de diagnostic : 6 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
! AN' Zone Unité de diagnostic Subslrat | Revélement apparent | Localisation mesure (g;znr% Etat* de conservation |Classement UD Observalion
Z 1A Mur platre Peinture —%:—ﬁg ?3372 [(: :n"y]) 3;2? 0
gg B Mur platre Peinture _;L:rr:iiee 22:;: ((: 11;1")) g'ii 0
ig c Mur platre Peinture 4};—3%2 E:fﬁ: ([: :nr:)} gﬂ 0
g; D Mur platre Peinture gzrr::'; E:zi: t: :;:}) g;g o
X Fenétre intérieure (F1) Bois Peinture ﬁ:mi mgg::: g:lg 0
gg Fenétre extérieure (F1) Bois Peinture g:gz :;'2';;:2 33: 0
Cuisine :
Nombre d'unités de diagnostic : 9 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
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Constat de risque d'exposition au plomb n° 180005721/zAT w CREP

N° Zone Unité de diagnostic Subsirat | Revélement apparent | Localisation mesure (ﬂgf;ﬁ) Elal* de conservation |Classement UD Observation
34 N N parlie mobile 0
35 | Porte (P1) Bois Peinlure pariie mobile 0,12 0
36 partie basse (< 1m) 0,62
37 A Mur platre Peinture partie haute (> 1m) 0,41 0
38 partie haute (> 1m) 0,07
39 partie basse (< 1m) 0,45
40 B Mur platre Peinture arlie haute (> 1m) 0.49 0
41 partie haute (> 1m) 0,32
42 pariie basse (< 1m) 0,3
43 (o] Mur platre Peinture partie haute (> 1m) 0,18 0
44 partie haute (> 1m) 0,02
45 D Mur platre Peinture partie basse (< 1m) 8,13 Non Dégrads 1
46 partie basse (< 1m) 0,39
47 E Mur platre Peinture partie haute (> 1m) 0,15 0
48 partie haute (> 1m) 0,53
49 partie basse (< 1m) 0,21
50 F Mur platre Peinture partie haute (> 1m) 0,34 0
51 partie haute (> 1m) 0,62
52 I 4 ’ partie mobile 0,53
5 Fenétre intérieure (F1) bois Peinture partie mobile 0.66 0
54 i o X partie mobile 0,33
5 Fenétre extérieure (F1) bois Peinture pari mobile 0.16 0
Chambre 1
Nombre d'unités de diagnostic : 9 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N° Zone Unité de diagnoslic Substrat | Revélement apparent | Localisation mesure mfc‘ﬁ; Etal* de conservation |Classement UD Observation
56 4 > partie mobile 0,04
57 Porte (P1) Bois Peinture partie mobile 016 0
58 N partie basse (< 1m) 0.44
59 A Mur platre Peinture pariie haute (> 1m) 013 0
60 . . partie basse (< 1m) 0,45
3] B Mur platre Peinture parfie haule (> 1m) 02 0
62 i : partie basse (< 1m) 0,55
&3 Cc Mur platre Peinture arfie hauls (> 1m) 0.56 o]
64 x 5 partie basse (< 1m) 06
&5 | D Mur platre Peinture partie haule (> 1m) D.44 o
66 & . partie basse (< 1m) 0.5
&7 E Mur platre Peinture pariie haule (> 1m) 02 0
68 . N partie basse (< 1m) 0,18
59 F Mur plaire Peinture partie haule (> 1m) 0,08 0
70 P g . . partie mobile 0,32
i Fenélre intérieura (F1) bois Peinture parlis mobila 032 0
72 ; = z partie mobile 0,06
73 Fenélre extérieura (F1) bois Peinlure partie mabile 0.39 0
Couloir
Nombre d'unités de diagnostic : 6 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N° | Zone Unité de diagnostic Subslral | Revétement apparent | Localisation mesure (m:?;[n‘i] Etal* de conservalion [Classement UD Observalion
74 < partie basse (< 1m) 0,28
75 A Mur platre peinture pariie haute (> 1m) 0.25 0
76 i . partie basse (< 1m) 0,26
77 B Mur platre peinlure parlie haute (> 1m) 0.21 0
78 . % g partie basse (< 1m) 0,22
79 Cc Mur platre peinture partie haute (> 1m) 0,36 0
80 4 2 parlie basse (< 1m) 0,02
81 D Mur platre peinture pariie haute (> 1m) 059 0
82 " " parlie basse (< 1m) 0,56 1
83 E Mur platre pelniurIe pariie haule (> 1m) 0.02 0 I
84 N ) parlie basse (< 1m) 0,58 '
&5 F Mur platre pemturle pariie haute (> 1m 0.11 0 l
Dégagement
Nombre d'unités de diagnostic : 4 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N° | Zone Unilé de diagnostic Substral | Revétement apparent | Localisation mesure (Mefcl:'rﬁ) Elal* de conservation |Glassement UD Observalion
86 2 " parfie basse (< 1m) 018
a7 A Mur platre peinture parlie haute (> 1m) 0.49 Q
88 N . partie basse (< 1m) 0.07
59 B Mur platre peinture parlie haute (> 1m) 0.39 0
920 " N parlie basse (< 1m) 0,24 |
@] © el plRlrg peiniije partie haule (> 1m) 0,61 0 |
92 5 B partie basse (< 1m) 0,13 |
9 D Mur platre pelnll.!re partie haute (> 1m) 0.11 0
Wec
Nombre d'unités de diagnostic : 7 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
. { : S Mesure W 2 9
N Zone Unité de diagnostic Substrat | Revétement apparent | Localisation mesure (mglcm) Elal* de conservalion [Classement UD Observalion
a4 ; partie mobile 0,09
o5 Porte (P1) bois Painture partie mobile 0.29 0
96 . parlie basse (< 1m) 0,19
a7 A Mur platre peinture parlie haule (> im) |- 0.76 0
98 = ; pariie basse (< 1m) 0,04
99 B Mur platre peinture pariie haute (> 1m) | 0.07 0
100 i . partie basse (< 1m) 0,22
101 c Mur plétre peinture parlie haute (> im) 0.34 0
102 " N partie basse (< 1m) 0,27
103 ] P Mur plaire peiniure partie haute (> 1) 0,18 9
104 - " partie mobile 0,03
105 Fenétre intérieure (F1) bois Peinture parlie mobile 0.33 0
106 = 2 . £ parlie mohile 0,68
107 Fenétre extérieure (F1) bois Peinture pariie mobile 0.54 0
Salle de bain
Nombre d'unités de diagnostic : 7 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
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N° | Zone |  Unité de diagnostic Substral | Revétement apparent | Localisation mesure tr'\gg;:":ﬁ] Elal* de conservalion |Classement UD Observalion
10 Porte (P1) bois Peinture gg;:: ol o g:gz 0
1 1? A Mur Platre peinture ggrr‘t z 2:'?: ((: ;1:11)) g';g 0
12| s Mur Platre peinture ';:22 E:f:f:({:—m)) 3;22 0
¢ Mur Plalre peinture gi;ﬁiee basse ((f 1’%’ g:;? 0
2l o Mur Platre peinture _;Lgfr%': g:zf: ((: L':)) g:g; 0
118 Fenéire intérieure (F1) bois Peinture parlie mobile 3.5 Non Dégradé 1
119 Fenéire extérieure (F1) bois Peinture partia mobile 4,24 Non Dégradé 1
Dressing
Nombre d'unités de diagnostic : 6 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N* Zone Unité de diagnostic Subslral | Revétemenl apparent | Localisalion mesure ‘m_;,‘?;ﬁ) Etal* de conservation |Classement UD Observation
= Porte (P1) bois Peinture —L-——p;r_ﬂ: mabile —3::2’2 0
Eé A Mur platre peinture —I;ZL':‘IiZ ?‘Zilj((;[;‘)} gg; a
] ® Mur plalre peinture P Y S b
1%? c Mur platre peinture r;:ﬁii: ?1;3:: ((: ;I[r:)) gig 0
=1 Mur plétre peinture _E:rr:‘: passe ((: ;m)] gj’g 0
Chambre 2
Nombre d'unités de diagnostic : 7 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N | Zone |  Unité de diagnostic Substrat | Revétement apparent | Localisation mesure (ﬂgﬁ{:‘;‘; Etal* de conservation | Classement UD Observalion
1 Porte (P1) bois Pelnlure SZ:E: Mo g:;}' 0
gg A Mur platre peinture Ji:rrtlii: 2:2?: ({: :::)] g?ﬁ 0
13; B Mur platre peinture Szgﬁ E:zf: {: m)) ggg 0
7] © Mur plaire pelrre A htct o 0
123 {1 D Mur platre peinture E:rnﬁi: EZ?J‘:’: ((: ':rr:)) gi; 0
140 Painlure yarti le 3,44 2
141 hois Palnlure parti 5,38 pa ' 2

NM : Non mesuré car |'unité de diagnostic n'est pas visée par la réglementation.

* L'état de conservation sera, le cas échéant, complété par la nature de la dégradation.

Localisation des mesures sur croquis de repérage

I c

Chambre 2
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6. Conclusion

6.1 Classement des unités de diagnostic
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Les mesures de concentration en plomb sont regroupées dans le tableau de synthése suivant :

Total Non mesurées Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3
Nombre
d’unités 71 1 65 3 2 0
de diagnostic
% 100 1% 92 % 4 % 3% 0 %

6.2 Recommandations au propriétaire

Le plomb (principalement la céruse) contenu dans les revétements peut provoquer une
intoxication des personnes, en particulier des jeunes enfants, dés lors qu’il est inhalé ou ingéré.
Les travaux qui seraient conduits sur les surfaces identifiées comme recouvertes de peinture
d’une concentration surfacique en plomb égale ou supérieure a 1 mg/cm?2 devront s’accompagner
de mesures de protection collectives et individuelles visant & controler la dissémination de
poussieres toxiques et a éviter toute exposition au plomb tant pour les intervenants que pour les

occupants de I'immeuble et la population environnante.

Lors de la présente mission il a été mis en évidence la présence de revétements contenant du
plomb au-dela des seuils en vigueur.

Du fait de la présence de revétements contenant du plomb au-deld des seuils en
vigueur et de la nature des dégradations constatées (non dégradé, non visible, état
d'usage) sur certaines unités de diagnostic, le propriétaire doit veiller a I'entretien des
revétements recouvrant les unités de diagnostic de classe 1 et 2, afin d'éviter leur

dégradation future.

6.3 Commentaires

Constatations diverses :

Néant

Validité du constat :
Du fait de la présence de revétement contenant du plomb a des concentrations supérieures aux seuils définis
par arrété des ministres chargés de la santé et de la construction, le présent constat a une durée de validité

de 1 an (jusqu'au 07/11/2018).

DocumeL]ts remis par le donneur d’ordre a l'opérateur de repéri‘lge 2

Néant ‘

Représentant du propriétaire (accompagnateur) :
Sans accompagnateur

|

6.4 Situations de risque de saturnisme infantile et de dégradation du bati

(Au sens des articles 1 et 8 du texte 40 de |'arrété du 19 ao(t 2011 relatif au Constat de Risque d'Exposition

au Plomb)

Situations de risque de saturnisme infantile

|

Au moins un local parmi les locaux objets du constat présente au moins 50% d’unités de diagnostic
NON

de classe 3
NON L'ensemble des locaux objets du constat présente au moins 20% d’unités de diagnostic de classe 3

Situations de dégradation de bati

Les locaux objets du constat présentent au moins un plancher ou plafond menacant de s’effondrer

NON ou en tout ou partie effondré

NON Les locaux objets du constat présentent des traces importantes de coulures, de ruissellements ou
d’écoulements d’eau sur plusieurs unités de diagnostic d’une méme piéce

NON Les locaux objets du constat présentent plusieurs unités de diagnostic d’une méme piéce
recouvertes de moisissures ou de nombreuses taches d‘humidité.
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6.5 Transmission du constat a I'agence régionale de santé
g g

Si le constat identifie au moins l'une de ces cing situations, son auteur transmet, dans un délai de cing
NON | jours ouvrables, une copie du rapport au directeur général de I'agence régionale de santé
d'implantation du bien expertisé en application de l'article L.1334-10 du code de la santé publique.

En application de I'Article R.1334-10 du code de la santé publique, 'auteur du présent constat
informe de cette transmission le propriétaire, le syndicat des copropriétaires ou I'exploitant du

local d’hébergement
Remarque : Néant

Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par
QUALIT'COMPETENCES -

Fait 2 PARIS, |le 08/11/2017
Par : ZAGHDOUN TEDDY
Alilanca Disgnsstit.fr

2 Bvamem Vidter B 1 "".
it
fal; (% -
zouditfaian rq#d.?

— >

-

7. Obligations d’informations pour les propriétaires

Décret n® 2006-474 du 25 avril 2006 relatif a la lutte contre le saturnisme, Article R.1334-12 du code de la

santé publique :

«L'information des occupants et des personnes amenées a exécuter des travaux, prévue par l'article L.1334-
9 est réalisée par la remise du constat de risque d’exposition au plomb (CREP) par le propriétaire ou
I'exploitant du local d’hébergement.»

«Le CREP est tenu par le propriétaire ou I'exploitant du local d’hébergement a disposition des agents ou
services mentionnés a I'Article L.1421-1 du code de la santé publique ainsi, le cas échéant, des agents
chargés du contrdle de la réglementation du travail et des agents des services de prévention des organismes

de Sécurité Sociale.»

‘ Article 11334-9 : l

’ Si le constat, établi dans les conditions mentionnées aux articles L. 1334-6 a L. 1334-8, met en évidence la
présence de revétements dégradés contenant du plomb| a des concentrations supérieures aux seuils définis
par l'arrété mentionné a l'article L. 1334-2, le propriétaire ou I'exploitant du local d'hébergement doit en
informer les occupants et les personnes amenédes a faire des travaux dans ['immeuble ou la partie
d'immeuble concerné. Il procéde aux travaux appropriés pour supprimer le risque d'exposition au plomb,
tout en garantissant la sécurité des occupants. En cas de location, lesdits travaux incombent au propriétaire
bailleur. La non-réalisation desdits travaux par le propriétaire bailleur, avant la mise en location du
logement, constitue un manquement aux obligations ﬁ‘»articuliéres de sécurité et de prudence susceptible

d'engager sa responsabilité pénale.

8. Information sur les principales réglementations et recommandations en
matiére d’exposition au plomb

8.1 Textes de référence

Code de la santé publique :
e Code de la santé publique : Articles L.1334-1 a L.1334-12 et Articles R.1334-1 a R.1334-13 (lutte contre

la présence de plomb) ;

s Loi n°® 2004-806 du 9 aolt 2004 relative a la politique de santé publique Articles 72 a 78 modifiant le code
de la santé publique ;

o Décret n°® 2006-474 du 25 avril 2006 relatif & la lutte contre le saturnisme ;

o Arrété du 07 décembre 2011 modifiant l'arrété du 21 novembre 2006 définissant les critéres de
certification des compétences des personnes physiques opérateurs des constats de risque d'exposition au
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plomb ou agréées pour réaliser des diagnostics plomb dans les immeubles d'habitation et les critéres
d'accréditation des organismes de certification ;
o Arrété du 19 aout 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb.

Code de la construction et de I'habitat :

e Code de la construction et de I'habitation : Articles L.271-4 a L.271-6 (Dossier de diagnostic technique) et
Articles R.271-1 a R.271-4 (Conditions d'établissement du dossier de diagnostic technique) ;

e Ordonnance n° 2005-655 du 8 juin 2005 relative au logement et a la construction ;

o Décret n°® 2006-1114 du 5 septembre 2006 relatif aux diagnostics techniques immobiliers et modifiant le
code de la construction et de I'habitation et le code de la santé publique.

Code du travail pour la prévention des risques professionnels liés a I'exposition au plomb :

e Code du travail : Articles L.233-5-1, R.231-51 a R.231-54, R.231-56 et suivants, R.231-58 et suivants,
R.233-1, R.233-42 et suivants ;

e Décret n® 2001-97 du ler février 2001 établissant les regles particuliéres de prévention des risques

cancérogénes, mutagénes ou toxiques pour la reproduction et modifiant le code du travail ;

Décret n°® 93-41 du 11 janvier 1993 relatif aux mesures d'organisation, aux conditions de mise en ceuvre

et d'utilisation applicables aux équipements de travail et moyens de protection soumis a I'Article L.233-5-1

du code du travail et modifiant ce code (équipements de protection individuelle et vétements de travail) ;

e Décret n® 2003-1254 du 23 décembre 2003 relatif a la prévention du risque chimique et modifiant le code
du travail ;

e Loi n® 91-1414 du 31 décembre 1991 modifiant le code du travail et le code de la santé publique en vue
de favoriser la prévention des risques professionnels et portant transposition de directives européennes
relatives a la santé et a la sécurité du travall (Eqmpements de travail) ;

o Décret n° 92-1261 du 3 décembre 1992 relatif a la prévention des risques chsmrques (Articles R.231-51 &
R.231-54 du code du travail) ;

o Arrété du 19 mars 1993 fixant, en application de I"Article R.237-8 du code du travail, la liste des travaux
dangereux pour lesquels il est établi un plan de prévention,

8.2 Ressources documentaires

Documents technigues :

o Fiche de sécurité H2 F 13 99 Maladies Professionnelles, Plomb, OPPBTP, janvier 1999 ;

e Guide a l'usage des professionnels du batiment, Peintures au plomb, Aide au cho;x d'une technique de
traitement, OPPBTP, FFB, CEBTP, Editions OPPBTP 4e trimestre 2001 ;

e Document ED 909 Interventions sur les peintures contenant du plomb, prévention des risques
professionnels, INRS, avril 2003 ;

e Norme AFNOR NF X 46-030 «Diagnostic plomb — Protocole de réalisation du constat de risque d’exposition

au plomb».

Sites Internet ; l |
¢ Ministére chargé de la santé (textes officiels, précautions a prendre en cas de travaux portant sur des
peintures au plomb, obligations des diffﬂents acteurs, ...) :
http://www.sante.gouv.fr (dossiers thématiques «Plomb» ou «Saturnisme»)
» Ministére chargé du logement :
http://www.logement.gouv.fr
Agence nationale de I'habitat (ANAH) :
http://www.anah.fr/ (fiche Peintures au plomb disponible, notamment)
Institut national de recherche et de sécurité (INRS) :
http://www.inrs.fr/ (régles de preventlo+ du risque chimique, fiche toxicologique plomb et composés »
minéraux, ...)

L]

9. Annexes

9.1 Notice d'Information

Si le logement que vous vendez, achetez ou louez, comporte des revétements contenant du plomb : sachez
que le plomb est dangereux pour la santé.

Deux documents vous informent :

- Le constat de risque d’exposition au plomb vous permet de localiser précisément ces revétements : lisez-le
attentivement !

- La présente notice d'information résume ce que vous devez savoir pour éviter I'exposition au plomb dans ce

logement.
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Les effets du plomb sur la santé

L'ingestion ou linhalation de plomb est toxique. Elle provoque des effets réversibles (anémie, troubles digestifs) ou
irréversibles (atteinte du systéme nerveux, baisse du quotient intellectuel, etc...). Une fois dans I'organisme, le plomb est
stocké, notamment dans les os, d’oll il peut &tre libéré dans le sang, des années ou méme des dizaines d'années plus
tard. L'intoxication chronique par le plomb, appelée saturnisme, est particuliérement grave chez le jeune
enfant. Les femmes en dge de procréer doivent également se protéger car, pendant la grossesse, le plomb
peut traverser le placenta et contaminer le feetus.

Les mesures de prévention en présence de revétements contenant du plomb

Des peintures fortement chargées en plomb (céruse) ont été couramment utilisées jusque vers 1950. Ces peintures
souvent recouvertes par d'autres revétements depuis, peuvent étre dégradés a cause de I'humidité, a la suite d'un choc,
par grattage ou a l'occasion de travaux : les écailles et la poussiére ainsi libérées constituent alors une source
d‘intoxication. Ces peintures représentent le principal risque d’exposition au plomb dans I'habitation.

Le plomb contenu dans les peintures ne présente pas de risque tant qu'elles sont en bon état ou inaccessibles. En
revanche, le risque apparait dés qu'elles s'écaillent ou se dégradent. Dans ce cas, votre enfant peut s'intoxiquer :

o S'il porte a la bouche des écallles de peinture contenant du plomb ;
o S'il se trouve dans une piéce contaminée par des poussiéres contenant du plomb ;
o S'il reste a proximité de travaux dégageant des poussiéres contenant du plomb.

Le plomb en feuille contenu dans certains papiers peints (posés parfois sur les parties humides des murs) n’est dangereux
quen cas d'ingestion de fragments de papier. Le plomb laminé des balcons et rebords extérieurs de fenétre n’est
dangereux que si I'enfant a accés a ces surfaces, y porte la bouche ou suce ses doigts aprés les avoir touchées,

Pour éviter que votre enfant ne s’intoxique :

s Surveillez I'état des peintures et effectuez les menues réparations qui s'imposent sans attendre qu’elles
s’aggravent.

e Luttez contre I'humidité, qui favorise la dégradation des peintures ;

* Evitez le risque d’accumulation des poussiéres : ne posez pas de moquette dans les piéces ol |'enfant joue,
nettoyer souvent le sol, les rebords des fenétres avec une serpilliére humide ;

s Veillez a ce que votre enfant n‘ait pas accés a des peintures dégradées, a des papiers peints contenant une feuille
de plomb, ou & du plomb laminé (balcons, rebords extérieurs de fenétres) ; lavez ses mains, ses jouets.

En cas de travaux portant sur des revétements contenant du plomb : prenez des précautions

o Si vous confiez les travaux & une entreprise, remettez-lui une copie du constat du risque d’exposition au plomb,
afin qu'elle mette en ceuvre les mesures de prévention adéquates ;

« Tenez les jeunes enfants éloignés du logement pendant toute la durée des travaux. Avant tout retour d’un enfant
aprés travaux, les locaux doivent &tre parfaitement nettoyés ;

s Si vous réalisez les travaux vous-méme, prenez soin d’éviter la dissémination de poussiéres contaminées dans tout
le logement et éventuellement le voisinage.

Si vous 8tes enceinte :

o Ne réalisez jamais vous-mé&me des travaux portant sur des revétements contenant du plomb ;
s Eloignez-vous de tous travaux portant sur des revétements contenant du plomb

Si vous craignez qu'll existe un Jisque pour votre santé ou celle de votre enfant, parlez-en a votre nj-lédecin (généraliste,
pédiatre, médecin de protection, maternelle et infantile, médecin scolaire) qui prescrira, s'il le jugejutile, un dosage de
plomb dans le sang (plombémie)). Des informations sur la prévention du saturnisme peuvent étre {btenues aupres des
directions départementales de I'€quipement ou des directions départementales des affaires sanitaires et sociales, ou sur
les sites Internet des ministéres chargés de la santé et du logement.

9.2 Illustrations

| |

9.3 Analyses chimiques du laboratoire

Aucune analyse chimique n'a été réalisée en laboratoire.
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\ ({ == Etat des risques naturels, miniers et technologiques
et en application des articles L 125- 5 et R 125 - 26 du code de 'environnement
1. Cet état, relatif aux obligations, interdictions, servitudes et prescriptions définies vis-a-vis des risques naturels, miniers ou
technologiques concernant I'immeuble, est &tabli sur la base des informations mises & disposition par arrété préfectoral
n® 2012159-0001 du  07/06/2012 misdajourle  N/a
informations relatives au bien immaobilier (bati ou non bati)
2. Adresse commune code postal

3 RUE DARDANELLES
75017 PARIS
3. Situation de I'immeuble au regard d'un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels prévisibles [PPRn]

L'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPRn prescrit oui non [ X
L'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPRn appliqué par anticipation oui D non [ X |
Uimmeuble est situé dans le périméire d'un PPRN approuvé ovi [ | non
Les risques naturels pris en compte sont :

Inondation D Crue torrentielle D Mouvement de terrain D Avalanche l:]

Sécheresse m Cyclone D Remontée de nappe D Feux de forét D

Séisme || Volcan | | Aulre

Extrails des documents de référence joints au présent état et permetiant la localisation de limmeuble au regard des risques pris en compte
L'immeuble est concerné par des prescriptions de fravaux dans le réglement du ou des PPR naturels oui [_| non E
si oui, les travaux prescrits par le réglement du ou des PPR naturels ont été réalisés oul |:] non D

4. Situation de I'immeuble au regard d'un plan de prévention de risques miniers [PPR m]
en application de |'article L 174-5 du nouveau code minier

L'immeuble est situe dans le périmétre d'un PPR miniers prescrit oui D non
L'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPR miniers appliqué par anlicipation oui D non | X |
L'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPR miniers approuvé oui D non E

Les risques naturels pris en compte sont :
Mouvements de terrain I:] Aulre

Extraits des documents de référence joints au présent état et permettant la localisation de limmeuble au regard des risques pris en compte

L'immeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du ou des PPR miniers oui[ | non [ X
si oui, les travaux prescrits par le réglement du ou des PPR miniers ont été réalisés oui [:I non D

5. Situation de I'immeuble au regard d'un plan de prévention de risques technologiques [PPRY]
L'immeuble est situg dans le perimétre d’un PPRt prescrit et non encore approuvé oui[_] non [X |

Si oui, les risques technologiques pris en compte dans I'armété de prescription sont liés & : ;
Effet thermique LJ Effet de surpression H_i Effet toxique LI Effet de projection D Industriel l:] '

L'immeuble est situé dans le périmétre d'exposition aux risques d'un PPRt approuvé ovi non @
Extraits des documentis de référence joints au préFent élal et permettant la localisation de limmeuble au regard des risques pris en ¢omple ,

L'immeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du ou des PPRt oui[ | non [ X |
si oui, les fravaux prescrits par le réglement du ou des PPRt ont éte réalisés oui D non ij

6. Situation de I'immeuble au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité

en application des arficles R 563-4 et D 56318-1 du code de I'environnement
forte moyenne  modérée fc:igLIe trés faible
L'immeuble est situé dans une commune de sismicité zone 5 D zone 4 l J Zone 3 LI zone 2 l_[ Zone 1 l_}

7. Information relative aux sinisires indemnisés par I'assurance suite & une catastrophe naturelle, miniére ou technologique

en application de I'article L 125-5 {IV) du Cede de I'environnement
L'information est mentionnée dans I'acte authentique constatant la réalisafion de la vente oui D non [ X |

vendeur/bailleur — acquereur/locataire
8. Vendeur - Bailleur Nom prénom _

9. Acquéreur - Locataire Nom prénom
10. Date a PARIS le  14/11/2017

T rayer 1a mennon inuiie
Aftention ! §'ils n'impliquent pas d’obligation ou d'interdiction réglementaire particuliére, les aléas connus ou prévisibles qui peuvent &tre signalés dans les divers
documents d'information préventive et concerner le bien immobilier, ne sont pas mentionnés par cet état.

Artlicle 125-5 (V) du Code de I'environnement
En cas de non-respect des obligations d'information du vendeur ou du bailleur, I'acquéreur ou le locataire peut poursuivie la résolution du conirat ou demander
au juge une diminulion du prix de vente ou de la location.




Qi doit et comment remplir I'état des risques naturels et technologigues ?

Lors de toute fransaction immobiliére en annexe de tout lype de contrat de locotion écrit, de réservation d*un bien en Pétat fulur
d'achévemnent, de la promesse de vente ou de l'acte réalisant ou constatant la vente d'un bien immobilier béati ou non béad

s it
* Auterme des aricles L. 125.5 et  125-23 & 27 du Code de Penvironnement, Jes acquéreurs ou localaires de bien immobilier, de toute
nature, doivent &fre informés par le vendeur ou e bailleur, qu'll s'agisse ou non d’un professionnel de immobilier, de existence des
risques auxquels ce bien est exposé.
Un &tal des risques, fondé sur les informations transmises par le Préfet de départernent au maire de la commune ofs ast situé e bien, doil
&fre en annexe de tout type de conlrat de location écrit, de la réservation pour uns vente en Pétat futur &' achévemsnt, de la promesse
de vente cu de l'acte réalisant oy constatant la venle de ce bien immobilisr qu'il soit bali ou non barti,

= Cette obligation d'informalion s’applique dans chacune des communes dont la liste est andtée par le Préfet du département, pour les
biens Immohiiters bitis ou non bétls siiués :

1. dans le périmétre d'exposition aux rsques délimité par un plan de prévention des risques technologiques ayant fait 'objet d'une
approbafion par le Préfet ;

2. dans une zone exposée aux risques délimitée par un plan de prévention des risques naturets prévisibles approuvé par le Préfet cu dont
ceriaings dispositions ont €16 rendues immédiaternent opposables en application du code de I'environnemenst (arficle L. 562-2).

3. dans le perimétre mis & I'étude dans le cadre de 'élaboration d'un plan de prévention des risques fechnolegiques ou d'un plan de
prévention des risques naturels prévisibles prescrit par le Préfet ;

4. dans une des zones de sismiciié 2, 3, 4 ou 5 meniionnées par les arlicles R563-4 el D563-8-1 du code de V'environnement,

MB: Le ferme bien immoblier s'applique a toute construction individuelle ou coliective, & tout Jerrain, parcelle ou ensemble das
parcelles contigués appartenant & un mé&me proprigtaire ou & une mMé&me indivision.

L EWEPIEI NS £16 =
* Pour chague commune concemés, le préfet du déparlement anéte :
- la liste des risques naturels prévisibles et des risques technologicues & prendre en compts:

- la liste des documents auxqusls le vendeur ou le baillzur peut se référer.

» L'aréte préfectoral comporte en annexe, pour chagque commune concemnaa ; .

1. un ou plusieurs exiraits des documents permeftant de délimiter las zones de fa commune exposées aux risques pris en compie ;

2. une fiche permetiant da préciser ko nature et, dans la mesure du possicle, llintensiié des risques dans chacune des zones et périmétras
delimités par le plan prévention des risques naturels ou technolegiques et dans les zones de sismicité 2, 3, 4 ou 5.

¢ Le préfet adresse copie de I'arété au mairs de chague commune intéressée et & lo chambre départementale des nolaires.

= L'aréié est affiche dans les mairies de ces communas el pubiié au recusll des actes administratifs de I'Eict dans le département.

* Un avis de publicalion de I'arréié est inséré dans un journat diffusé dans le département.

@ Les anétss sont mis & jour :

- tors de l'enirée en vigueur d'un arrélé préfectoral rendant immédiatement cpposables certaines dispasitions d'un plan de prévention
des fisques  naturels previsibles, ou approuvant un plan de prévention des risques naturels prévisibles ou un plan de prévention des
risques fechnologiques. ou approuvant la révision d'un de ces plans ;

- lorsque des informations nouvellss portées & la connaissance du préfet permetient de modifier I"oppréciation de la sismicité locale,
de la nature ou de Finfensité des risques auxquels se frouve exposée fout ob partle d'une communsa faisant I'ebjet d'un de ces plans.

¢ Les documents mentionnés ci-dessus peuvent &lre consuliés en mdirie des communss concernées dinsi qu'd la préfeciurs et dans les
sous-préfectures du département oU est situé le bien mis en vente ou en location. Cerlaing psuvent &re directement consuliables sur
Internet a partir du site de la préfecture de déparlement.

i ! i 51 :

o {'etal das isquses est stabll directement par le vendeur ou le baillsur, e cas échéant
la vente ou la location du bien. J)

» Cet it doit élre élabli moins de six mels avant la dais de canclusion de fout type de contrat de locaiion éarit, de la réservation pour
une venle en 1'état futur d'achévemen, de la promesse de vente IU de Facte réaiisant ou constatant la vente du blen immobilier

ofessionnel qui infervient c

auguel il est annexé.
e [l ast valable pour la folalité de la durée du contrad et de son évenluelle reconduction. £n cas de co-location, it est fourni & chaque
signataire lors de sa premiére enfrée dans les lieux. Le cas &chéant, it est actualisé en cas d'une entrée différée d'un des colocataires,

132 [it] : e 4
ues mentionne la sismicité et les risques nalurels ou technologiques pris en compte dans s cu les plans de prévention i

s é_;éiof des risq

dauxquels le bien esi exposé. Cel élat est accompagné des exirails des documentis de référence permetiant de localiser le bisn au
regard de ces risques.

« I suffit de reperfer au bien, les informations conlenues dans Ianéié préfectoral et dans les documents de réidrence : situation au
regard du ou des plans de prévention, nafure des risques encourus et sismicité locale.

GEE e

i i 4l ESHOEH {
de catastrophe naiurelie ou

HAREAEE S 2] : Ui
plusieurs arrétes de reconnaissance de I'état

GEHEETE N 3 4z
et d'un ou

commune Cl‘ el l'.C;bj

§ [CRILCH
= Dans le cas oG la

technologique. et si le bien a fait 'objet d'une Indemnisation particuliére, i convient d'annexer au conirat une déclaration du ou des
sinistres indemnisés et dont on a connaissance. Cette déclaration ne fait pas 'objet d'un imprimé particulier.

« te vendeur ou le bailleur doif conserver une cople de |'étal des risques dalé et visé par I'acquéreur ou le localaira, pour &ire en
masure de prouver qu'it a bien eté remis lors de la signature du conlrat de vente ou du bail dont il est une composants.

Pour en savolr plus, consuliez www.prim.net
Ministére de I'écologie et du développement durable - 20, avenue de Ségur 75302 PARIS 07 SP- siandard 01 42 19 20 2
www gcologie.qgouv.fr




Annexes
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Libertd = Egalité = Frasernitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION ILE-DE-FRANCE
PREFET DE PARIS

DIRECTION REGIONALE ET ‘
INTERDEPARTEMENTALE DE L'EQUIPEMENT
ET DE L'AMENAGEMENT

Unité territoriale de Paris

Arrété préfectoral n° 2012159-0001
modifiant I'axrété¢ préfectoral n® 2006-45-1 du 14 février 2006 portant désignation de Paris en
qualité de commune exposée aux risques technologiques et naturels ma jenrs ct fixant les
modalités d’information des ncquérenrs et des locataires de biens immobiliers situés i Paris
concernant les risques préeités

Le préfet de la région d'Ile-de-France,
préfet de Pavis,
officier de In Légion d'honneur,
commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L.125-5 et R.125-23 A R.125-27,

Vu le code de la construction et de I’habitation et, notamment, ses articles L.271-4 et L.271-5,
Vu le code des assurances et, notammient, ses articles L.125-2 et L.128-2,

Vu la loi n° 89-462 du 6 juillet 1989 modifide, tendant & améliorer les rapports locatifs et portant
modification de la loi n® 86-1290 du 23 décembre 1986 et, notamment, son atticle 3-1,

Vu Parrété ministériel du 13 avril 2011 modifiant I'arrété du 13 octobre 2005 portant définition du
modéle d'fmprimé pour I'¢tablissement de I'¢tat des risques naturels et technolo iques,

Vu la circulaire interministérielle du 27 mai 2005, relative 4 I"information des acquéreurs et des
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs,

Vu l'atrété préfectoral n® 2006-45-1 du 14 février 2006 portant désignation de Paris en qualité de
commune exposée aux risques technologiques et naturels majeurs et fixant les modalités
d’informgtion des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers situds 3 Paris concernant les
risques précités,
Vu l'anété préfectoral n® 2008-105-2 du 14 avril 2008 modifiant I'arrété préfectoral n® 2006-45-1
du 14 février 2006 portant désignation de Paris en qualité de commune exposée AuUX risques
technologiques et naturels majeurs et fixant les modalités d'information des acquéreurs et des
locataires de biens immobiliers situés A Paris concernant les risques précités,

Sur proposition du directeur de I'unité territoriale de I'équipement et de 'aménagement de Paris,



ARRETE :

ARTICLE ler:
L'article 3 du méme arcété est ainsi modifié :

« Les sléments nécessaires & Pinformation des acquéreurs et des locataires par les vendeurs on les
bailleurs (propri¢taires ou non) concernant les biens fajsant Pobjet d'une tansaction, relatifs & la
localisation des immeubles concernds au regard des zones de risques naturels majeurs identifids,
situés & Paris, sont consignés dans un dossier annexé au présent arrété qui comprend :

« La liste des risques majeurs visés & Particle 1*" du présent arrété ;

«  Pout chacun des risques susmentionnds, une fiche synthétique précisant Ja nature et, dans la
mesure du possible intensité, des risques recensés sur le territoire de fa commune de Pavis ;

« La cartographie des zones concernées par ces risques ;
»  Les références des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se reporter ;

« La liste des andtés ministériels portant reconnaissance de I'élat de catastrophe naturelle
anterienrerient pris el concernant out ou pariic de Ja commune de Paris.

» le plan de prévention du risque inondation sur le tertitoire de Paris (documents graphiques,
réglement et note de présentation). »

Ce dossier sera mis 4 jour régniidrentent sur le site internef de Ia préfecture de In région Nle de
Franee, préfecture de Parvis,

ARTICLEZ:
Liarticle 4 du méme arcété est ainsi modifis ;
« Le dossier et les documents de référence, visés 4 I'article 2 du présent artété, sont consultables :

- alaccueil de la préfecture de la région lle-de-France, préfecture de Paris
- Sur le site internet de la préfecture de 1a région He de France, préfecture de Paris.

ARTICLES:

Le présent anétd scra notifié alu maire de Paris. Il sera affiché dans chaque mairie d’arrondisscmenJ
de Paris pendant un mois & compter de sa réeeption par les directeurs pénéraux des services des
mairies d’arrondissement.

Une copie du présent arété el de scs amnoxes sera adressée 4 la chambre départementale des
nolaires de Paris.

Le présent arété. ainsi que ses modalités de consultation, feront "objet d*un avis de publication
dans Ia presse locale.



ARTICLE 4:

Tout recours contre le présent anété doit parvenir an tribunal administratif de Paris, dans le délai de
denx mois, & compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la région Ile-de-France,
_piéfecture de Paris.

ARTICLES:

Le préfet. secrétaire général de la préfecture de la région le-de-France, préfecture de Paris, le préfet
de police, le directeur régional el interdéparlemental de Féquipement et de lamérdgement, le
directeur régional et interdépartemental de P environnement et de Pénergic et le maire de Paris, sont
chargés, chacun en ce qui le concerns, de Pexéention du présent arrété, qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de Paris et de la préfecture de police, accessible sur le site
Intcrnet de la préfecture de Paris © woww.ile-de-france gouv fi.

Fait a Paris, le 87 JUIH 2002

Pour le préfet et par délégation,
le préfet, secrétaire général de la
préfecture de la région le-de-France,

préfecture de Paris -~

Bertrapd MUNCH
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Allianece J;Di.ﬂr_ﬁjfl:‘)ﬁt;f

Rapport de I'état relatif a la présence de termites dans le batiment

Numéro de dossier : 180005721/ZAT
Norme méthodologique employée : AFNOR NF P 03-201
Date du repérage : 08/11/2017
Heure darrivée : 16 h 30
Durée du repérage : 03 h 40

A. - Désignation du ou des batiments

Localisation du ou des batiments :

Département :........ccoeeeienn Paris
Adresse ..o, 3 RUE DARDANELLES
(6515 4[5 15 ] =N —— 75017 PARIS

Section cadastrale : NC, Parcelle numéro : NC,

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :
Etage 4; Porte Gauche Lot numéro 10 - 67,

Périmétre de repérage :..... APPARTEMENT - CAVE N°17

Situation du bien en regard d‘un arrété préfectoral pris en application de Iarticle L 133-5 du CCH :
Néant

B. - Désignation du client

Désignation du client :
Nom et prénom : ............. q
AdresSse | .vvviinviiiinnnianrennns 3 RUE DARDANELLES 75017 PARIS

Si le client n'est pas le donneur d'ordre :
Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé) :

Autre
Nom et prénom : .....coe.uun.. ETUDE BENHAMOUR / SADONE
Adresse @ ..o, 109-111, BD VOLTAIRE

75011 PARIS 11

C.|- Désignation de I'opérateur de diagnostic |

Ideptité de 'opérateur de diagnostic :

Nom et Prénom & ..o, ZAGHDOUN TEDDY

Raison sociale et nom de I'entreprise : ......... ALLIANCE DIAGNOSTIC FR

RARESEE T s avesgsrmmni i i e i 2 Avenue Victor Hugo
94160 SAINT MANDE

NUMEro SIRET & vivvvvviiiiriiininninieerinisienssseens 502 751 910 0002

Désignation de la compagnie d'assurance : ... TOKIO MARINE

Numéro de police et date de validité : .......... 21.805.031 / 17/03/2018

Ce}tification de compétence CO30-SE01-2017 délivrée par : QUALIT'#OMPETENCES, le 10/07/2017

ALLIANCE DIAGNOSTIC FR | 2 Avenue Victor Hugo 94160 SAINT MANDE. | Tél. : 01 39 33 69 66 - E-mail ; 1/5
contact.alliancediagnostic@gmail.comN°SIREN : 502 751 910 | Compagnie d'assurance : TOKIO MARINE n® 21.805.031 Rapport du ;

16/11/2017




Etat relatif a la présence de termites n° 180005721/zAT @Termites

D. - Identification des batiments et des parties de batiments visités et des éléments infestés
ou ayant été infestés par les termites et ceux qui ne le sont pas :

Liste des piéces visitées :

Entrée,
Débarras,
Séjour,
Cuisine,
Chambre 1,

Couloir,
Dégagement,
Wec,

Salle de bain,
Dressing,
Chambre 2

Batiments et parties de
batiments visités (1)

Ouvrages, parties d'ouvrages et éléments examinés

(2)

Résultats du diagnostic d'infestation (3)

Entrée

Sol - Parquet
Mur - Peinture
Plafond - Peinture
Porte - Métal

Absence d'indices d'infestation de termites

Débarras

Sol - Parquet
Mur - Peinture
Plafond - Peinture
Porte - Métal

Absence d'indices d'infestation de termites

Séjour

Sol - Parquet
Mur - Peinture
Plafond - Peinture
Fenétre - Bols

Absence d'indices d'infestation de termites

Cuisine

Sol - Carrelage

Mur - Carrelage Peinture
Plafond - Peinture
Fenétre - Bois

Porte - Bois

Absence d'indices d'infestation de termites

Chambre 1

Sol - Parquet

Mur - Peinture
Plafond - Peinture
Fenétre - Bois
Porte - Bois

Absence d'indices d'infestation de termites

Couloir

Sol - Parquet
Mur - Peinture
Plafond - Peinture

Absence d'indices d'infestation de termites

Dégagement

Sol - Parquet
Mur - Peinture
Plafond - Peinture
Porte - Bois

Absence d'indices d'infestation de termites

Sol - Parquet
Mur - Peinture
Plafond - Peinture
Fenétre - Bois
Porte - Bois

Absence d'indices d'infestation de termites '

Salle de bain

Sol - Carrelage

Mur - Carrelage Peinture
Plafond - Peinture
Fenétre - Bois

Porte - Bois

Absence d'indices d'infestation de termites

Dressing ,

Sol - Parquet
Mur - Peinture
Plafond - Peinture
Porte - Bois

Absence d'indices d'infestation de termites

Chambre 2

Sol - Parquet

Mur - Peinture
Plafond - Peinture
Fenétre - Bois
Porte - Bois

Absence d'indices d'infestation de termites

(1) Identifier notamment chaque batiment et chacune des piéces du batiment.

(2) Identifier notamment : ossature, murs, planchers, escaliers, boiseries, plinthes, charpentes...
(3) Mentionner les indices ou I'absence d'indices d’infestation de termites et en préciser la nature et la localisation.

E. - Catégories de termites en cause :

La mission et son rapport sont exécutés conformément a la norme AFNOR NF P 03-201 (Mars 2012) et a
I'arrété du 07 mars 2012 modifiant 'arrété du 29 mars 2007.

ALLIANCE DIAGNOSTIC FR | 2 Avenue Victor Hugo 94160 SAINT MANDE | Tél. : 013933 69 66 - E-mail ; 2/5
contact.alliancediagnostic@gmail.comN°SIREN : 502 751 910 | Compagnie d'assurance : TOKIO MARINE n® 21,805.031 Rapport du :

16/11/2017




Etat relatif a la présence de termites n° 180005721/zAT

@ Termites

La recherche de termites porte sur différentes catégories de termites :

- Les termites souterrains, regroupant cing espéces identifiées en France métropolitaine
(Reticulitermes flavipes, reticulitermes lucifugus, reticulitermes banyulensis, reticulitermes grassei et
reticulitermes urbis) et deux espéces supplémentaires dans les DOM (Coptotermes et heterotermes),

- Les termites de bois sec, regroupant les kalotermes flavicolis présent surtout dans le sud de la
France métropolitaine et les Cryptotermes présent principalement dans les DOM et de fagon ponctuelle en
métropole.

- Les termites arboricoles, appartiennent au genre Nasutitermes présent presque exclusivement
dans les DOM.

Les principaux indices d'une infestation sont :
- Altérations dans le bois,

- Présence de termites vivants,

- Présence de galeries-tunnels (cordonnets) ou concrétions,
- Cadavres ou restes d’individus reproducteurs,

- Présence d’orifices obturés ou non.

Rappels réglementaires :

L 133-5 du CCH : Lorsque, dans une ou plusieurs communes, des foyers de termites sont identifiés, un arrété préfectoral, pris sur
proposition ou aprés consultation des conseils municipaux intéressés, délimite les zones contaminées ou susceptibles de I'étre & court
terme. En cas de démolition totale ou partielle d'un bdtiment situé dans ces zones, les bois et matériaux contaminés sont incinérés sur
place ou traités avant tout transport si leur destruction par incinération sur place est impossible. La personne qui a procédé a ces
opérations en fait la déclaration en mairie.

Article L 112-17 du CCH : Les régles de construction et d'aménagement applicables aux ouvrages et locaux de toute nature quant & leur
résistance aux termites et aux autres insectes xylophages sont fixées par décret en Conseil d'Etat. Ces régles peuvent étre adaptées g la
situation particuliére de la Guadeloupe, de la Guyane, de la Martiniqgue, de La Réunion, de Mayotte et de Saint-Martin.

F. - Identification des batiments et parties du batiment (piéces et volumes) n'ayant pu étre
visités et justification :

Cave (Absence de clef)

G. - Identification des ouvrages, parties d'ouvrages et éléments qui n'ont pas été examinés et
justification :

Localisation

Liste des ouvrages, parties ¥
I d'ouvrages Motif l

Cave

| | Toutes Absence de clef i

Nota : notre cabinet s’engage a retourlLer sur les lieux afin de compléter le constat aux parties d‘immeubleslnon visités,
dés lors que les dispositions permettant un contr8le des zones concernées auront été prises par le propriétaire ou son

mandataire.

H. -

Moyens d'investigation utilisés :

La mission et son rapport sont jxécutés conformément a la norme AFNOR NF P 03-201 (I\f’ars 2012), a
I'article L.133-5, L.133-6, L 271-4 a 6, R133-7 et a l'arrété du 07 mars 2012 modifiant 'arrété du 29 mars
2007. La recherche de termites porte sur les termites souterrain, termites de bois sec ou termites arboricole
et est effectuée jusqu'a 10 métres des extérieurs de I'habitation, dans la limite de la propriété.

Moyens d'investigation :
Examen visuel des parties visibles et accessibles.
Sondage manuel systématique des boiseries a l'aide d’un poingon.
Utilisation d‘un ciseau a bois en cas de constatation de dégradations.
Utilisation d’une échelle en cas de nécessité.
A l'extérieur une hachette est utilisée pour sonder le hois mort.

Documents remis par le donneur d’ordre a I'opérateur de repérage :

Néant .
ALLIANCE DIAGNOSTIC FR | 2 Avenue Victor Hugo 94160 SAINT MANDE | Tél, : 01 39 33 69 66 - E-mail ; 3/5
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Etat relatif a la présence de termites n° 180005721/zAT @Term"es

Informations communiquées & I‘opérateur par le donneur d’ordre, concernant des traitements antérieurs ou
une présence de termites dans le batiment :
Néant
Représentant du propriétaire (accompagnateur) :
Sans accompagnateur
Commentaires (Ecart par rapport a la norme, ...) :
Néant

Nota 1 : Le présent rapport n‘a de valeur que pour la date de la visite et est exclusivement limité & I'état
relatif a la présence de termite dans le b&timent objet de la mission.

Nota 2 : L'intervention n‘a pas eu pour but de donner un diagnostic de la résistance mécanique des bois et
matériaux.,

I. - Constatations diverses :

S Liste des ouvrages, parties . . 2
Localisation d’ouvrages Observations et constatations diverses
Néant - a
Note : Les indices d’infestation des autres agents de dégradation biologique du bois sont notés de

maniere générale pour information du donneur d’ordre, il n‘est donc pas nécessaire d'en indiquer
la nature, le nombre et la localisation précise. Si le donneur d’ordre le souhaite, il fait réaliser une
recherche de ces agents dont la méthodologie et les éléments sont décrits dans la norme NF-P 03-
200.

Nota 1 : Dans le cas de la présence de termites, il est rappelé l‘obligation de déclaration en mairie de
linfestation prévue aux articles L.133-4 et R, 133-3 du code de la construction et de [‘habitation.

Nota 2 : Conformément & ['article L-271-6 du CCH, l'opérateur ayant réalisé cet état relatif 3 la présence de
termites n‘a aucun lien de nature a porter atteinte & son impartialité et & son indépendance ni avec
le propriétaire ou son mandataire qui fait appel & lui, ni avec une entreprise pouvant réaliser des
travaux sur des ouvrages pour lesquels il lui est demandé d‘établir cet état,

Nota 3 : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par
QUALIT'COMPETENCES

Visite effectuée le 08/11/2017
Fait &8 PARIS, le 08/11/2017

Par : ZAGHDOUN TEDDY

Hllans Disgnostih it .
3 hytrnn Viclar gD, ]
priiyRerhel g :‘1;,-’
.rql.;mumti-l =
eanaitfatans 3, 2
| T |
Annexe - Plans - croquis
1 1
ALLIANCE DIAGNOSTIC FR | 2 Avenue Victor Hugo 94160 SAINT MANDE | Tél. : 013933 69 66 - E-mail : 4/5
contact.alliancediagnostic@gmail.comN°SIREN : 502 751 910 | Compagnie d'assurance : TOKIO MARINE n® 21.805.031 Rapport du ;

16/11/2017




Etat relatif a la présence de termites n° 180005721/zAT @Termites

D [
¢ awe O # ¢
E A
D ¢ Salla de bain Chambie 2
D . 2y g
- o Fl s chambret e o € o
%éhmas[" 2 Cuisipe Dégagemprt
i A A D 4
Séjour “""I ¥ -! A : :
< A A ¢ & c B 8
3 Ertrds " E % Oressing
§ é 0 Ja Couloir E & £
4éme Etage
Annexe - Ordre de mission / Assurance / Attestation sur I'honneur
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